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Emigrarea bulgarilor din Sliven, indatà dupà incheierea tratatului de 
la Adrianopol, formeazà un episod important al marii emigraci bulgare ce s-a 
produs o data cu ràzboiul ruso-turc din 1828— 1829, cìnd mii de familii, mai 
ales din partea ràsàriteanà a Bulgariei, au trecut la nord de Dunàre, stabilin- 
du-se in Tara Romineascà si in sudul Rusiei. Un asemenea episod poate si 
merita sa fie astàzi bine cunoscut, deoarece este tipic pentru aceastà forma 
a luptei de clasà, rellectind interesante aspecte social-economice fi politice 
din istoria celor douà popoare la mijlocul primei jumatàti a secolului al X lX -lea .

In istoriografia burghezà bulgara emigrarea slivnenilor a fost in parte 
prezentata prin amintirile cunoscutului fruntas al Renafterii bulgare Dr. Ivan 
Seliminski (1800— 1867), originar din acest oraf fi care, in afara profesiei sale 
de medie, a activat din plin pe tàrim social, politic fi cultural. Emigrind o data 
cu oràfenii din Sliven si tràindu-fi o mare parte a vie^ii lui la noi in farà, la 
Bucurefti, Ploiefti, Bràila, Càlàrasi etc., Seliminski a lasat numeroase manu- 
scrise, care, dupà moartea sa, au intrat in posesia Bibliotecii Nazionale din Sofia. 
In unele din aceste luerari Seliminski se referà si la emigrarea din 1830, in 
care el insufi a jueat un rol deosebit de important. Scrise aproape intotdeauna 
in grecefte incepind de prin 1855, aceste insemnàri autobiografìce fi de alta 
natura au ràmas multa vreme nefolosite in istoriografia bulgara. Abia tirziu, 
in 1904, Ministerul Instructiunii Publice din Bulgaria, executor testamentar 
al lui Seliminski, a trecut la traducerea in bulgàrefte fi la publicarea lor in bro- 
furi sub denumirea Biblioteca Dr. Ivan Seliminski. Primele 6  brofuri au apàrut 
in anii 1904— 1907, dupà care tipàrirea lor a incetat, reincepindu-se abia in 1928.

Date despre emigrarea slivnenilor se gàsesc fi in istoria orafului Sliven 
alcàtuità de Dr. S. Tabakov . Acordind o im portanti prea mare unor traditii 
fi màrturii orale fi sprijinindu-se mai putin pe documente, lucrarea lui Taba­
kov concine, pe lingàbogata sa inform ale, destule erori. In anul 1930, St. Roman- 
ski a publicat o serie de documente privind emigrarea bulgarilor in Tara Romi­
neascà fi Moldova, printre care se gàsesc fi unele referitoare la emigrarea sliv-

1 S. T a b a k o v ,  Mcmopu.n Ha zpaò C.iueen, I — III, Sofìa, 1911—1924.
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nenilor1. Ìn sfirfit, in 1938, academicianul M. Arnaudov a publicat prima 
lucrare de mari proporci consacrata lui Seliminski, folosind in mare parte fi 
insemnàrile acestuia. Nu se utilizeazà aci insà documentele tipàrite de Romanski, 
deoarece studiul sàu a atins doar tangen^ial emigrarea oràfenilor din Sliven 2.

Dupà 9 septembrie 1944, Academia de ftiin^e a R. P. Éulgaria a ìnsàrcinat 
pe acad. Tvetan Kristanov ca, impreunà cu Dr. St. Maslev fi Dr. Ivan Penakov, 
sa alcàtuiascà o nouà lucrare asupra lui Seliminski, deoarece vechiul studiu 
al lui Arnaudov, pe lingà parlile sale pozitive, avea multe lipsuri, legate de 
vremea fi conditile in care fusese scris. Aceasta nouà lucrare 3 are o importanza 
deosebità pentru problema urmàrità in prezentul artieoi din mai multe motive. 
In primul rind, fa}à de studiul anterior, autorii se situeazà pe o pozijie ftiin- 
|ifìcà. in al doilea rind, comparindu-se originalele grecefti ale lucràrilor memori- 
alistice ale lui Seliminski cu traducerile publicate fi folosite pinà acum, s-au 
constatai o serie intreagà de omisiuni fi de grefeli de traducere, care au trecut 
fi in vechiul studiu al lui Arnaudov. Bun cunoscàtor al limbii grecefti, Dr. St. 
Maslev a utilizai pentru lucrarea sus amintità chiar manuscrisele lui Seliminski, 
indepàrtind toate aceste grefeli 4. ìn sfirfit, in arhiva Institutului de medicina 
clinicà fi socialà de pe lingà Academia de ftiin^e din Sofia s-au descoperit noi 
documente in limba rominà fi in limba greacà, primele fiind folosite de unul 
dintre autorii acestei lucràri, Dr. Ivan Penakov, bun cunoscàtor al limbii 
romine.

In istoriografia romineascà s-a scris pu|in despre emigrarea slivneni'or. 
Unele date necomplete se aflà in lucrarea lui Gh. M. Petrescu Sava, Tirguri 
fi orafe intre Buzàu, Tirgovifte f i  Bucurefti, Bue. (f.a.), folosite fi de M. Sevastos 
in Monografia orafului Ploefti, Bue. (f.a.), unde se utilizeazà fi alte citeva docu­
mente. Niciunul din eei doi autori romini nu au cunoscut insà màcar una din 
lucràrile istoriografiei bulgare. Neocupindu-se direct de acest episod, acad. 
P. Constantinescu-Iafi 5 a dat in cadrul unor aprecieri generale asupra emigratici, 
unele date care se referà fi la problema noastrà.

Un mare numàr de documente referitoare la emigrarea slivnenilor se gàsesc 
insà la Arhivele Statului din Bucurefti fi Ploiefti fi pe baza lor se pot preciza 
fi indrepta unele erori sau lipsuri din insemnàrile lui Seliminski. Documentele 
aratà ciarpe unde fi cind au venit slivnenii in T'ara Romineascà, specificindu-se 
numàrul lor, iar uneori fi vitele cu care au trecut. Pe baza acestor documente 
se poate stabili data fi conditale in care a trecut Dunàrea, venind din Sliven, 
càpitanul Mamarcev, comandantul corpului de voluntari al emigratici bulgare 
din Jara Romineascà fi care cu putin inaintea pàràsirii orafului a incercat
o ràscoala la Sliven. Pentru a ne da seama de importanza acestor documente 
e deajuns sa subliniem faptul cà pe baza lor se poate stabili acum cà Mamarcev

’ St .  R o m a n s k i ,  Ebjiiapume e Baoiuko u MoAÒoea, ffoKyMenmu, Sofia, 1930.
2 M. A r n a u d o v ,  JJp. Hean CeAUMUHCKu, 1799— 1867, Sofia, 1938. Vezi si nota 

lui C. V  e 1 i c h i, ìn « Rev. Ist. Rom.», Bue., 1941 — 42, X I  — X II, p. 473 — 74.
3 Acad. T v . K r i s t a n o v ,  Dr. I v a n  P e n a k o v ,  Dr. St .  M a s l e v ,  

ffp . Hean CeAUMUHCKU Kamo ymtmeA, Aenap u oóufecmeeiatK, Sofia, 1962, Ed. Academiei 
bulgare de stiinje. Din nefericire autorii n-au putut publica aci toate documentele impor­
tante pe care le-au folosit in lucrare. Vezi fi recenzia acad. P. Constantinescu-Iasi, ìn 
« Studii », Nr. 5/1962, p. 1279.

1 S t. M a s l e v ,  ÌIonpatiKU u òonbAHemt.'i KbM npeeoda Ha «  HcmopunecKu cnoMenu »  
uà flp . He. CeAUMUHCKU in M s b c c i  uh  Ha A p x e c m o rn H e c K H  M h c t h t y t ,  II, Sofia, 1959 si extras.

6 Acad. P. C o n s t a n t i n e s c u - I a f i ,  Studii istorice romino-bulgare, Bue., 
1956, p. 13.
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n-a trecut Dunàrea in stare de arest, asa cum se arata in insemnàrile lui Seli- 
rninski fi in tóate studiile bazate pe aceastà afirmajie.

Dacá unele din documéntele referitoare la procesul provocai mai tirziu 
de emigrarea slivnenilor s-au pierdut, s-au putut gasi in schimb in depozitele 
Arhivelor Statului de la Ploefti numeroase documente, intre care unul extrem 
de important fi care rezuma o serie de alte acte mai vechi, fi anume sentinja 
data in octombrie 1836. Pe baza tuturor acestor materiale documentare, publí­
cate sau mai ales inedite, ca $i pe baza tuturor lucràrilor bulgare sau rominefti 
publícate pina acum, autorul articolului de fata a incercat sà dea aci o prezen- 
tare integrala a acestui episod, subliniind continutul sàu social-politic, reflectat 
in diversele interese de clasà care s-au manifestai fi au intrat in conflict in cursul 
acestei emigràri.

★

Printre orafele care la finele sec. al X YIII-lea fi mai ales in primele decenii 
ale sec. al X IX -lea  jucau un rol important in comertul Imperiului Otoman cu 
Austria, Rusia fi Tarile Romine, Slivenul ocupa un loc de frunte. Situat pe ver- 
santul de sud al Balcanilor, pe drumul ce ducea din Tara Romineascà la Constan- 
tinopol fi bucurindu-se de unele privilegii date de sultán, oraful deveni curind 
un puternic centru comercial fi meftefugàresc. « Tirgul Slivinului », cum era 
cunoscut la noi, avea puternice legàturi comerciale cu Jara Romineascà. Case 
comerciale, birouri sau depozite de màrfuri aveau negustorii slivneni la Bucu- 
refti, Ploefti fi Bràila. Renumitul bilci din Sliven se anunja fi la noi, impreunà 
cu listele de màrfuri ce se gàseau acolo 3. Legàturile sale cu Bucureftii erau foarte 
strinse 2. Relajiile comerciale cele mai masive le avea totufi cu Brafovul, unde 
incà la finele secolului al X VIII-lea se stabiliserà mari negustori din Sliven,' 
ca Hagi Sivu, cunoscut la Brafov sub numele de « abagiul slivnean », Anton 
loan Kamburoglu, Hagi Stavru « slivneanul », Atañas Hagi Dimitrie « slivnea-' 
nul » f.a. Hagi Sivu a fost chiar un timp conducàtorul companiei grecefti de 
la Brafov. Foarte multi negustori brafoveni luau parte la bilciul de la Sliven, 
a càrui datà era socotità ca termen important pentru piata politelor celor care 
trimiteau màrfuri aci sau la Constantinopol3. Defi legàturile comerciale ale 
orafului Sliven cu Brafovul fi-au pierdut importanza lor dupà 1830, din cauza 
emigràrii slivnenilor, ca fi din cauza deschiderii comertului pe Dunàre, eie au 
durat pinà tirziu, spre ràzboiul din 1877 4, cind mai erau la Sliven douà 
pràvàlii cu « articole de brafovenie », bàtrinii vorbind fi azi de « làzile de 
Brafov ».

In anul 1821, cu prilejul Eteriei, autoritàrie turcefti au trecut la repre- 
salii masive fi in anumite orafe ale Bulgariei, intre care fi Sliven, unde aceastà 
organizatie avea nuclee puternice. Cu aceastà ocazie, numerofi slivneni au fugit 
la Brafov, unde se aflau conationali ai lor. Aci i-a gàsit in 1824 Seliminski, 
strinfi in jurul marelui negustor fi filantrop slivnean Anton Ivan Kamburoglu, 
cu ai càrui bani se editase tocmai cunoscutul abecedar al lui Beron. Se formase

1 V. A. U r e c h i a, Istoria Rominilor, X III , Bucure^ti, 1901, p. 300—301.
2 Una din bisericile din Sliven a fost refàcutà la ìnceputul secolului al XIX-lea dupà 

planurile alcàtuite la Bucuresti. Vezi S. T a b a l  o v, Mcmopun Ha ipad Causcii, II, p. 39!).-
3 C. V  e 1 i c h i, 3a mbpioeunma Ha óbAiapcKume epadoee c Aecmpun e Kpan uà X V II I  

«eK u HauaAomo Ha X IX  eeK, in revista McxopHHecKH iiperaefl, X V , Sofia, 1959, Nr. 6,' 
P- 61 — 76. Vezi in special p. 74.

4 S. T a b a k o  v, Mcmopu.H uà e pad CAueen, III, p. 126.
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aci chiar o societate care, dupa model rom ìnesc1, urmàrea pe fata tipàrirea 
unor càr^i pentru poporul bulgar, avind insà fi scopuri politice tainice in lega­
tura cu lupta impotriva jugului otoman. Seliminski a propus infìintarea unei 
organizatii (fràtii), care « sà pregàteascà poporul pentru un viitor mai fericit, 
unind la un loc pe toti cona^ionalii, deoarece lucrind izolat n-ar putea solutiona 
niciodatà marea cauzà nationalà. . . Poporul (din Bulgaria, ca fi din emigratie) 
trebuia astfel organizat incit toate pàturile lui sà se ridice la un moment dat 
ca un singur om pentru aceeafi cauzà comunà — liberta tea ... » Slivnenii de 
la Brafov i-au propus lui Seliminski sà meargà el insufi in patrie si sà punà 
bazele unei asemenea organizatii- Intr-adevàr, dupà ce s-au luat oarecari infor­
mati! fi s-a vàzut cà prezenta sa in oraf nu prezenta nici un perieoi, 
hotàrirea a fost luata 2.

Cind Seliminski, venind de la Brafov, s-a intors in oraful sàu natal, in 
octombrie 1825, Slivenul mergea pe calea infloririi sale. Format in fcolile gre- 
cefti, dar neasimilat de cultura greacà Seliminski ne-a lasat date importante 
despre viaja economicà, socialà, politicà fi culturalà a orafului sàu in aeeastà 
perioadà.

Populalia orafului — aratà Seliminski — era alcàtuità din turci fi bulgari. 
Locuind cartiere separate in oraf, neintrejinind aproape nici un fel de legàturi 
(in afarà de unele rela^ii de schimb), turcii, mai ales cei boga^i, se dedau nesu- 
pàraji de nimeni la abuzuri fi silnicii, tràind pe spinarea populajiei bulgare. 
In ceea ce privefte bulgarii, Seliminski ii imparte in « greci » si « tortaci ». 
« Grecii » erau acei bulgari, foarte pu^ini la numàr, care dispuneau de o mare 
putere economicà, erau greciza^i prin culturà fi impreunà cu clerul grecesc fi 
cu turcii jefuiau farà milà pe « torlaci ». De fapt, prin greci Seliminski ìnjelegea 
virfurile burgheziei bulgare, ciorbagii, mari proprietari fi càrnàtari, care tineau 
in mìnà intreaga conducere a orafului. « Torlacii » erau micii negustori fi mese- 
riafi, burghezia micà fi mijlocie, abagiii, cojocarii, aràmarii etc. In afarà de 
meseriafi, tot sub aeeastà denumire sint, cuprinfi negustorii, ca si ceilalti care 
se ocupau cu crefterea vitelor sau cu agricultura fi mai ales cu viticultura. In 
sinul acestora trebuia sà ac^ioneze Seliminski fi din rìndul lor au iefit primele 
cadre ale organizatiei lui secrete numità « Frà^ia » din Sliven. In afarà de acea- 
sta, Seliminski se sprijinea pe tineretul, care, in fcoala pe care o deschide, trebuia 
sà fie educat « in spiritili ideilor liberale » 4.

1 I. C r e t u, Viafn lui Eliade, Bucuresti, 1939, p. 24. C o n s t a n t i n  N. V e l i e  hi,  
Postuma Ha 6b.t¿apcKamu jMutpamm e PyMbHua 33 Kyimypnomi nbìp^Mcòane na óbAiapume 
npe3 nepuoda 1800—1840 .̂ in Cjiae.incKa <t>uAOAOiuH, V, Sofia, 1963, p. 186.

2 Dr. I v. S e l i m i n s k i ,  Hapoòno ópamemao e CAueen u npeceAenuemo « 1830 .̂ in 
EuSAuomexa na Jlp. Me. CeAUMUHCKU, IX , Sofia, 1928, p. 35—37.

3 Seliminski a invàjat (1817 —1821) la una din cele mai vestite scoli grecefti din Imperiul 
Otoman, fcoala de la Kidonia, de pe Jàrmurile Asiei Mici, avind profesori vestici ca A. Korais, 
T. Kairis f.a., formaJi in fcolile Apusului. Conceptiile lor erau atit de inabitate, incit pina 
la urma Kairis a fost condamnat pentru « erezie » fi surghiunit. Seliminski ìnsusi, vorbind 
despre dasc&lii sài, afirma: « Acefti profesori impàrtàfeau tineretului ideile cele inai noi ale 
secolului. Vechile invàjàturi fi metode de predare erau inlàturate . . . Revista « Loghios 
Ermes » de la Viena ràspindea noile descoperiri ftiinfifice fi relata evenimentele politice 
din Europa . . . Lucràrile lui Korais . . . f.a. aduceau servicii uriafe nu numai grecilor, ci 
tuturor popoarelor care, neavind fcoli proprii, le foloseau pe ale acestora ». Vezi Huó.utonit’xa 
JJp. Me. CeAUMUHCKU, II, Sofia, 1904, p. 31. O data cu izbucnirea Eteriei, Seliminski a fost 
silit sà fugà din Kidonia fi, dupà ce ràtàceste un timp prin insulele grecesti, prin Peloponez, 
Italia, Austria fi Ungaria, unde cunoafte o serie de organizajii progresiste, ajunge in 1824 
la Brafov. Seliminski, op. cit., IX , p. 35.

4 S e l i m i n s k i ,  op. cit., p. 39—40, 47. ,
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Pentru a nu da niinic de bânuit turcilor si ciorbagiilor, organizaría lui Seli- 
niinski se altoieste pe aceea a vechilor bresle, pe ai câror membri îi cîçtigâ, antre- 
nîndu-i sa-fi apere interesele lor çi aie celorlalte pâturi asuprite de càtre cior- 
bagii. In scurtâ vreme tot mai mulji breslaçi Incep sa pâtrundâ în treburile 
obçteçti si apoi chiar în conducerea orasului, limitînd foarte mult abuzurile 
ciorbagiilor çi turcilor. Ca urmare, orasul ajunsese acum la cea mai mare înflo- 
rire. Seliminski însuçi afirmâ: « Astfel orasul meu natal era cel mai înfloritor, 
cel mai bogat, cel mai dezvoltat çi mai prosper dintre toate oracele din Tracia. 
Çi toate acestea se datorau întelepciunii çi priceperii concetâtenilor m e i» 1. 
« Se vâzu îndatâ câ, atunci cînd poporul a luat puterea din mîna ciorbagiilor, 
turcii cei sâlbatici çi fanatici au devenit blînzi ca oile çi çi-au pierdut îndrâzneala, 
nemaicutezînd a se razbuna pe bulgari » 2. Abia tîrziu, în 1827, le-a destàinuit
— si aceasta mimai în faja unui numàr restrîns de membri ai « Frâjiei » — scopul 
adevârat si final al organizajiei, lupta pentru libertate împotriva stâpînirii 
otomane. Credinja câ Rusia va porni un nou râzboi împotriva Porjii çi câ, în 
açteptarea acestuia, bulgarii trebuiau sà fie pregàtiti, i-a fost întâritâ de convor- 
birea secreta pe care a avut-o eu Al. Duhamel, curierul guvernamental rus, 
la trecerea acestuia prin SKven 3. Pînâ la declararea râzboiului, « Frâjia » çi-a 
întârit legàturile sale eu celelalte oraçe çi mai aies eu emigratia bulgarâ de la 
Bucureçti. Seliminski descrie cu multe amânunte suferintele pe care le-au îndurat 
slivnenii îndatâ dupâ declararea râzboiului ruso-turc din 1828— 1829, cînd cior- 
bagiii au ridicat iar capul dînd pe mîna turcilor o muljime de oameni nevino- 
vati, acuzîndu-i câ sînt în legâturi tainice cu rusii. Viaja tuturor era în primejdie 
si Seliminski însusi, spre a se salva, pleaeâ la Plovdiv ca învâtâtor. Pînâ la 31 
iulie 1829, cînd trupele ruseçti au intrat în Sliven, oraçul a trâit clipe grele. Sub 
scurta ocupatie ruseascâ însâ, slivnenii s-au simjit eu adevârat liberi çi, uitînd 
de orice suferinje, au întîrziat sâ intervinâ la comandamentul rus pentru ca $i 
oraçul lor sâ scape de sub robia turceascâ. Abia cînd au auzit câ emigrajia 
bulgarâ din Jara Romîneascâ intervenise în acest scop, slivnenii s-au gîndit 
sâ i’aeâ çi ei acelasi lucru 4, dar delegatia lor a ajuns la Adrianopol dupâ ce 
tratatul fusese semnat.

într-adevâr, în iulie 1828, Alexandru Pavlovici, ca députât al emigrajiei 
bulgare din Bucureçti 5, a fost trimis la Çumen, unde se afla comandamentul 
rus. în memoriul predat aci, Alexandru Pavlovici a expus rezumativ toate 
încercârile pe care le-au fâcut bulgarii din Jara Romîneascâ pentru îmbunâtâ- 
tirea soartei poporului bulgar. Se amintea aici de misiunea Nekovici-Zambin 
din 1807, de misiunea Nekovici-Pavlovici la Constantinopol, cerîndu-se ca bul- 
garilor sâ li se acorde « aceeasi protectie de care se bucurâ Serbia, Tara Romî- 
neascâ, Moldova çi Grecia ». Tot la Çumen, Alexandru Pavlovici a mai aleâtuit 
un memoriu, mult mai scurt decît primul çi pe care 1-a adresat Jarului Nicolae, 
la Varna. Toate acestea, precum çi împuternicirea pe care o avea din partea 
emigrajiei bulgare din Bucureçti, au fost trimise la Ministerul de Externe rus 
pentru o amânuntitâ cercetare. Pe baza acestor memorii s-a aleâtuit chiar un 
proiect pentru formarea unui stat bulgar independent. In fruntea acestuia urma

1 S t .  M a s 1 e v, op. cit., p. 213.
2 M. A r n a u d o v ,  JJp. Me. CeAUMUHCKU, p. 120
3 S e l i m i n s k i ,  op. cit., IX,  p. 54.
4 T v* K r i s t a n o v ,  I v.  P e n a k o v ,  St .  M a s l e v ,  op. cit., p. 73.
5 V. D . K o n o b e e v ,  H aiiu O H a .w >to-oceo6 od u m eA H oe ò«u 3 iceH u e e  E o A ia p u u  e  

1828—1829 e¿., în yneHbie 3îuihckm HHCTHTyTa CJiaBanoBe/ieHMH », Moscova, 1960, p. 268.
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sà stea un principe rus, iar armata sa fie organizatà si condusà de ofiteri rusi. 
ìn proiect se trasau chiar granicele viitorului stat, enunjindu-se si unele prin- 
cipii referitoare la viitoarea sa conducere

in afarà de aceasta, tot din sìnul emigratici bulgare din Jara Romineascà 
a luat fiin^à, de la inceputul ràzboiului, in afarà de alte organizatii de volun­
tan, corpul de voluntari condus de càpitanul Gheorghi M am arcev2, care, 
dupà ce s-a evidenziai in mod deosebit la cucerirea Silistrei, a trecut Balcanii 
si a ajuns la Sliven fi apoi la Kotel, oraful natal al càpitanului. Socotind cà 
in urma victoriilor lui Diebici Bulgaria va deveni liberà, Mamarcev si-a con- 
cediat voluntarii sài fi s-a stabilii la Sliven, pàràsind armata si eàsàtorin- 
du-se aci.

intr-adevàr, niciodatà bulgarii nu nutriserà sperante atit de mari ca acum, 
cind armatele lui Diebici cuceriserà Adrianopolul. De aceea si desnàdejdea 
lor a ìntrecut orice margini, cind au auzit cà, prin pacea care fusese semnatà, 
toate regiunile de la sud de Dunàre trebuiau sà reinceapà viaja lor amarà de 
care o clipà se crezuserà cu totii scapaci. Teama lor era cu atit mai mare, 
cu cit primirea foarte càlduroasà fi ajutorul pe care-1 dàduserà armatelor rasenti 
erau bine cunoscute turcilor, a càror ràzbunare avea sà fie mai singeroasà ca 
oricind. Numai ciorbagiii fi clerul grecesc se bucurau, semànind pretutindeni 
discordie, clevetind fi relatind tot ceea ce se intimpla in oraf atit mitropo- 
litului grec de la Adrianopol, cit fi autorità^ilor centrale turcefti, pentru a-fi 
asigura din vreme pozi^iile fi colaborarea cu administraba turceascà ce trebuia 
sà revinà in oraf. Cei care luaserà parte activà la ràzboi nemaiputind trài la 
un loc cu turcii, hotàrirà sà emigreze in Rusia 3. Altii regretau cà nu s-au 
purtat bine cu turcii, dind ajutor oftilor rusefti 4, ràzbunindu-se crunt pe ei 
ìndatà dupà sosirea eliberatorilor. in fìecare zi, in oraf aveau loc consfàtuiri 
pentru a se càuta o solutie. in cele din urmà, slivnenii s-au gindit sà trimità o 
delegale la comandamentul suprem al armatei ruse, care se afla la Burgas, 
pentru a-i arata nenorocirea ce urma sà cadà asupra orafului, indatà ce rufii 
vor pàràsi Slivenul, cu toatà amnistia prevàzutà in tratat. Ca fi delegatii 
altor orafe, slivnenii aràtau cà ar fi putut renun^a la emigrare numai ìn cazul 
acordàrii protectiei ruse prin numirea unui cónsul. Cu toate cà un astfel de 
cónsul a fost numit, Diebici a dat dispozi^ii generalului W acht sà publice con­
d itile  in care slivnenii, ca fi al^ii, se puteau muta in Rusia. Aceste instrucjiuni 
au fost afìfate in orafe in limba bulgarà dar scrise cu litere grecefti, afa cum 
se obifnuia.

Descriind in cuvinte patetice deznàdejdea slivnenilor care trebuiau sà-fi 
pàràseascà oraful, Seliminski fi-a dat seama fi de politica Jaristà, care urmàrea 
prin com andanti armatelor din Bulgaria interesele sale egoiste, de clasà, notind 
in insemnàrile sale: « incà de la venirea oftilor (rusefti) fi pinà la retragerea 
lor, eie càutau sà aducà poporul intr-o astfel de situatie, incit pinà la urmà 
fi aceia care nu doreau, sà nu poatà ràmine (in Bulgaria), ci sà le urmeze. 
Dacà la venirea lor dàdeau voie creftinilor sà se poarte cu turcii cum le plàcea,

1 C o n s t a n t i a  N.  V e l i c h i ,  Asezàmintele colonistilor bulgari din 1830, ìn « Roma- 
noslavica », III, Bucurefti, 1958, p. 118—119. Cele douà memorii ale lui Alexandru Pavlovici 
au fost publicate de S t . R o m a n s k i, op. cit., p. 36—39.

2 S t . R o m a n s k i ,  reopeu MaMapuee u doópoeOA'tecKama m v KOMdHÒa om 1828 — 1829 c., 
ìn «C n. B AH », X X II , Sofìa, 1921, nr. 12, p. 181.

3 S t . M a s l e v ,  op. cit., p. 212.
4 K o n o b e e v ,  op. cit., p. 264, 268.
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atunci cind se apropia vremea retragerii lor, lirnitau libertatea de acquine a 
acestora, ba chiar parca atitau pe turci impotriva lor. Dupà ce làsau cele douà 
populatii sà se ràfuiascà intre ele, toji (bulgarii) care se simjeau vinovaji erau 
siliti in acest fel sà se retragà cu armata (rusa). La felfáceau rudele, prietenii 
fi vecinii lor, adicà toti oràsenii si táranii, iar exemplul dat de orasul meu 
natal a fost urmat de tóate orasele fi satele din jur ca Iambol, Karnobat, 
Stara Zagora, Nuvai fi tóate orafele de la Marea Neagrà. Voi arata in conti­
nuare cà tóate acestea au fost fácute de comandamentul rus in mod inten- 
t io n a t .. . »* íntr-adevar, afa cum au aràtat istoricii sovietici, cum subliniazá 
fi documéntele rusesti 2, era vorba de vechea politica de colonizare inceputa 
de Ecaterina a Il-a fi urmatà consecvent de urmafii ei fi mai cu seainà de 
Alexandru I fi Nicolae I. Istoricul sovietic Konobeev subliniazá ciar cà prin 
aceastá colonizare a tàranilor bulgari « Jarismul ifi urmàrea scopurile sale 
egoiste .. .  guvernul Rusiei tariste fiind interesat in dezvoltarea regiunilor sudice, 
unde se aflau intinsele s te p e ... » 3 Afa cum vom vedea mai jos, aceeafi poli­
tica egoista de reciñere a acestor braje de muncá sau de captare a lor era 
urmàrità fi de statuì feudal otoman, ca fi de boierimea din Jar3  Rorni- 
neascà.

De fapt, afa cum arata Seliminski, in urma nesfirfitelor discucii, slivnenii 
se impàrjiserà in trei tabere 4. Ciorbagiii fi un mie numàr de bogàtafi, fàcind 
jocul clerului grecesc fi apàrindu-fi interesele lor de clasà, care coincideau 
cu acelea ale exploatatorilor turci, nu voiau sà pàràseascà oraful, ci intentionau 
sà trimità o delegatie dintre dinfii care sà cearà iertare sultanului pentru cele 
fàptuite in timpul ràzboiului fi sà-1 roage sà-i apere de minia fi ràzbunarea auto- 
ritàjilor si oftilor turcefti ce trebuiau sà se reintoarcà dupà plecarea armatelor 
rusefti. In acest scop ei au recurs la ajutorul mitropolitului grec al Adriano- 
polului, Gherasim, care a fost adus la Sliven. Descriind viata din Rusia in 
culori negre, el a incercat sà-i convingà pe slivneni sà nu piece, deoarece sulta- 
nul va amnistia pe cei ce se fàcuserà vinovaji in timpul ràzboiului. Dar orà- 
fenii, care urau clerul grecesc in care, dupà cum spunea Seliminski, « nu mai 
vedeau pe slujitorii lui Hristos, ci numai fiare cu chip omenesc », nu-i dàdurà 
ascultare. silindu-1 chiar sà pàràseascà oraful. Mitropolitul a fàcut o ultima 
ìncercare, adresindu-se in acest scop generalului Diebici, care i-a ràspuns insà 
cà, potrivit tratatului de la Adrianopol, flecare era liber sà emigreze sau nu.

Negustorii fi meseriasii erau hotàriti sà se refugieze in Rusia, scàpind astfel 
pentru totdeauna de turci. Nu doreau altceva decit siguranta pentru viaja

1 Pasajul respectiv din amintirile lui Seliminski a fost tradus in ìntregime pentru 
prima oarà dupà textul original de S t . M a s 1 e v, op. cit., p. 212 — 213.

2 N. S. D e r j a v i n, Eo.ieapcKue k o . i o h u u  e Poccuu, 05. H .Y., X X I X ,  Sofia, 1912, 
p. 7 si urin. Vezi si bogata bibliografie data aci. Aceastà politicà Jaristà apare dar in ràzboiul 
ruso-turc din 1806 — 1812 fi exprimatà deschis ìntr-un raport al lui Kutuzov catre Runiianjev: 
« Chiar de la ìnceput, cìnd ostile majestatii sale imperiale au intrat in aceste principate, 
toji conducàtorii de armate au incercat, atit cìt le-a fost posibil, sà mute pe locuitorii (de 
peste Dunàre) pentru a-i aseza in regiunea Novorossiisk*. Vezi Mcmopufi MoAÒaeuu, JIoKy- 
Meumbi u Mamepufi/ibi, vol. II, Chifinàu, 1957, p. 2 ; C o n s t a n t i n  N.  V e l i c h i ,  
Emigrarea bulgarilor in Tara Romîneascâ in timpul ràzboiului ruso-turc din 1806— 1812, in 
« Romanoslavica », VIII, Bucuresti, 1963, p. 37—67.

3 V. D. K o n o b e e v ,  PyccKO-óo.ieapcKue omnoiuemiH e 1806—1812 in culegerea 
Ü3 ucmopuu pyccKO-òo.napcKux omiiou/eHuù, -Moscova, 1958, p. 201 ; K o n o b e e v ,  Hayuo- 
HaAbHo-oceoòodumeAbHoe deuMcenue. ■., p. 272.

4 S e l i m i n s k i ,  op. cit., IX , p. 71—72.
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lor fi pentru dezvoltarea intreprinderilor lor. Agricultorii si crescàtorii 
de vite doreau si ei emigrarea, càutind pàmint de lucru. Or, aceastà 
siguran|à n-o puteau gasi in patrie atit timp cit puterile apusene ajutau 
Turcia. Seliminski redà foarte convingàtor argumentarea acestei a doua 
tabere

In sfirfit, a treia fi ultima grupà o forma «parte din tineretul entuziast, 
dar lipsit cu totul de experienjà ». In fruntea lui se afla Gheorghi Mamarcev, 
comandantul voluntarilor. Aceftia doreau ca poporul sa se ràscoale fi sà se 
elibereze de jugul otoman. Seliminski, care era ìmpotriva ràscoalei, isi moti- 
veazà aceastà atitudine a sa astfel: « Aceasta ar fi fost o cauzà mare fi sfintà, 
dacà n-ar fi fost atunci imposibilà fi foarte pàgubitoare deoarece nici poporul 
fi nici ei ìnfifi nu erau pregàtiti pentru acest lucru. Nu aveau mijloace, arme, 
bani, echipament, nu se in^eleseserà pentru o actiune comunà cu alte orase 
din Bulgaria, nu aveau nici un ajutor din afarà, de la vecini fi nici conducàtori 
capabili, cu experienjà militará fi care sà conducà poporul si ràscoala ». Clerul 
fanariot privea cu spaimà acest tineret pe care càuta sà-1 tempereze. Mamar­
cev ìsi adunà « vreo 1 0 0 0  de oa m en i... goi fi desculti », de diferite nationa- 
lità}i, pe care abia putea sà-i stàpineascà. Era in legàturà cu citiva polonezi, 
ofìteri in armata rusà, care-1 incurajau, dorind a complica situatia Rusiei in 
Balcani, diversiune de care trebuia sà se foloseascà miscarea polonezà 
din 1830 2.

Seliminski reufefte sà-fi dea seama de politica guvernului tarist, care 
nu voia sà-fi complice situatia din Balcani pentru a nu da prilej puterilor apu­
sene sà intervinà fi care, in afarà de aceasta nu a incurajat, ci a stàvilit orice 
incercare de a dezlànjui o ràscoalà, fiind la inceputul ràzboiului chiar impo- 
triva formàrii detafamentelor de voluntari3. « Guvernul rus—adaugà Sslitninski
— dàduse ordine secrete tuturor comandanZilor militari sà vegheze fi sà fie 
gata sà opreascà in fiecare clipà orice mifcare revolucionará » . . .  Poporul vàzind 
aceasta hotàri in unanimitate sà emigreze in Busia sau in Jara Romineascà 
fi Moldova. Mamarcev a fost citva timp arestat, iar voluntarii lui s-au 
risipit 4.

In luna februarie turcii incepurà sà se reintoarcà in oraf, devenind tot mai 
indràzneti, ucigind pe bulgarii care cutezau sà treacà prin mahalaua lo r 5. 
Aceasta decise pe toti oràfenii sà-fi pàràseascà oraful. 0  nouà delegatie trimisà 
la inceputul lui februarie aduse vestea cà guvernul rusesc hotàrise ca emi­
grarea sà se facà in jurul orafului Bolgrad, slivnenii putind insà sà se afeze 
fi in alte pàrti. Plecarea trebuia sà fie pe la 20 aprilie, o datà cu retragerea 
armatelor rusefti.

In aceastà situatie au apàrut citiva oameni, càrora Seliminski nu vrea sà 
le dea numele 6, ce indemnau pe slivneni sà se afeze in Jara Romineascà, 
fi anume in satele càminarului §tefan Moscu 7, cu care erau in^elefi in ascuns. 
Ìntr-adevàr, §tefan Moscu avea de gind sà aducà fi a fi adus la Dudefti alte

1 S e l i m i n s k i ,  op. cit., p. 72, pasaj tradus complet pentru prima oarS de St. Maslev, 
op. cit., p. 215.

2 Ibidem, p. 24—25.
3 K o n o b e e v ,  HaiiiioHa.ibno-oceo6odunie.iHoe deuMceme e bo i.'apuli e 1828—1829 ??., 

trad. romineascà in « Probleme de istorie», Bue., 1961, nr. 2, p. 183.
4 S e 1 i m i n s k i, op. cit., IX , p. 76.
5 Ibidem, p. 69.
6 Ìbidem, p. 80.

296



familii bulgare si 111 acest scop aiegea pàmìnturile cele mai bune, izgonind de 
pe ele pe bulgarii afezaji aci in anul 1802 *.

Altii cereau sà se aseze cu tojii In Jara Romìneascà si Moldova, afìrmind 
cà aceia care sustineau emigrarea in Rusia ar iì fost cumpàrati de guvernul 
tarist. ìncà din februarie, Lazar Stanciov fu trimis din partea a 100 de familii 
ca sà le gàseascà un loe de acezare in Jara Romìneascà 2. Seliminski, care se 
ìmpotrivea emigràrii in Jara Romìneascà, a fost chiar ameninjat cu moartea 
de càtre unul dintre fruntasii orafului, anume Dobri Jeleazkov, la care ainenin- 
tare s-a raliat si càpitanul Mamarcev. Totufi, unii dintre aceia care jineau 
neapàrat ca oràsenii sà einigreze in Jara Romineascà incepurà sà facà liste de 
familii care ii recunosteau drept conducàtori ai lor fi se obligau in scris sà se 
aseze acolo linde aceftia vor gàsi de cuviinjà. Intr-adevñr, asemenea liste au 
inceput a se face ìnaintea plecàrii grosului populajiei, si nu numai de càtre 
slivneni, ci si de cei din orasele invecinate, Rotei, Karnobat, lambol f.a. Aceste 
liste cuprindeau numele familiilor, mentionind numàrul membrilor fiecàreia fi 
specificind citi minori fi citi majori, cite femei fi citi bàrbari precum fi meseria 
capului familiei. Acesta primea fi un bilet special din partea comandamentului 
rus, purtind un numàr de ordine. Astfel, 38 de familii de la Kotel ceruserà sà 
se stabileascà la Bràila incà de la finele lui februarie fi alcàtuindu-se lista, 
aceasta a fost trimisà lui Kiseleif. La rindul sàu, acesta, la 16 martie, o trimitea 
Divanului. In sfirfit ultimul anunta la 21 martie pe ispravnicul judejului 
Bràila, trimitindu-i lista fi dindu-i dispozitii ca acestor familii, indatà ce vor 
ajunge acolo, « sà li sà dea loc dà a lor sàlàfluire pentru trebuincioasa chiver- 
nisealà ». Opt luni de zile de la afezarea lor in Jara Romìneascà, aceste familii 
beneficiau de scutirea generala de biruri care se acordase tuturor emigranjilor 3.

La fel se proceda cu 60 de familii bulgare din Sliven, la care se adàugau 
fi unele din lambol fi Burgas — intre care citeva grecefti. Aproape toji acefti 
slivneni sint negustori, se pare dintre cei de frante, sau meseriafi din cei mai 
instàriji fi care, cum era fi fìresc, erau primii care pàràseau oraful. Toji pinà 
la unul voiau sà vinà la Bucurefti. Printre ei, negustorii mai mari erau notaci 
ca « HerouHHHT », fatà de negustorii obifnuiti «ToproBUbi». lntilnim dease- 
menea patru a càror profesiune este notatà in lista ruseascà «cyK. 4>a6pHKaHT », 
adicà fabricant de p ostav4. Vornicia orafului Bucurefti era ìnftiinjatà cà 
acefti bàjenari vin « unii pe mare si aljii pà uscat cu a lor cheltuialà 5 ». Cà 
acestea sint primele familii care vin din aceastà regiune ne-o arata fi numàrul 
biletelor (de la 445— 481 ale celor din Kotel fi de la 515 la 572 ale celor 
din Sliven). Alte liste soseau in aprilie. Una din eie cuprindea 287 de familii 
bulgare din Sliven 6 si imprejurimi (1510 insi). Majoritatea o formeazà tot 
negustorii fi meseriasii, intre care abagiii predominà. Unii dintre ti, cum sint.

1 Arti. St. Bue. Vistieria Dos. 162/1830, f. 581. La 19 mai intrau in carantina Piua 
Petrii 23 bulgari, care la 26 mai, « nefiind cinovnic sà-i trimij, s-au Iras la Bucurefti, la mofiia 
cuconului Stefànicà Hagi Moscu la Dudesti si le-am dat fi carte la mina càtre cucoriu §tefà- 
nicà . . .  de suma familiilor fi a sufietelor », nota postelnicelul Ilie. La acestea se adaugà fi 
alte familii, dupà cum se va aràta mai jos. Vezi si R o m a n s k i, ffoKyMeumu, p. 348.

1 K  r i s t a n o v, P e n a k o v ,  M a s l e v ,  op. cit., p. 91.
3 Vezi documéntele la R o 111 a n s k i, JJoKyMeHtnu, p. 117 — 120.
4 R o m a n s k i ,  JJoKyMeHtnu, p. 121 —123.
5 Ibidem , p. 227.
6 Arh. St. Bue. Vistieria, Dos. 162/1830, f. 111. Pentru aceste familii fusese trimis 

la Piua Petrii, de càtre Divan; Manóle gavazul, dar pinà la 30 mai — slivnenii nu sosiserà 
incà la carantinà.
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cele 26 de familii de abagii (167 infi), arata cà ei, vor sa se afeze la Bràila, 
altii cer sa se afeze la Bucurefti (169 familii cu 794 persoane), altii indica 
doar numele Jàrii — Valahia '.  0  alta lista cuprinde 28 de familii din Sliven 
fi alte 57 familii din satele apropiate — aceftia din urma to|i agricultori 2. 
Ìn sfirfit, la inceputul lui mai, alte familii din diverse orafe, intre care fi 
Sliven, aràtau cà doreau sa se afeze in Moldova 3.

Vàzind toate aceste pregàtiri de piecare — fi nu numai ale oràfenilor din 
Sliven, ci fi ale acelora din Rotei, Iambol, Karnobat fi altele, ca fi din satele 
din aceeafi regiune, Poarta a recurs la o ultimà incercare, folosind aceleafi 
instrumente — patriarhia fi clerul grecesc. Sub pretextul cà vin pentru slujbele 
religioase ale paftelui, sosirà la Sliven, Gherasim de Creta, mitropolitul de 
Adrianopol, inso^it de protosinghelul Preslavului fi de arhidiaconul patriar- 
hului, venit special de la Constantinopol. In auzul tuturor, arhidiaconul citi 
scrisoarea patriarhului care sfàtuia poporul sà nu-fi pàràseascà patria, ci sà 
ràminà ca fi pìnà acum credincios sultanului, blestemìnd pe aceia care ar 
urma armatele rusefti la retragerea lor. Aceasta indignà atìt de mult pe oràfeni, 
incit unii incepurà sà protesteze vehement, altii sà-fi descarce armele, afa 
ìncìt, stràjuib de o gardà ìnarmatà, cei trei clerici fugirà ìndatà la Iambol 4.

Poarta recurse fi la un alt mijloc, adinijind sà fìe numit la Sliven un 
consul rus care « sà protejeze p oporu l»5. Puterile lui erau insà foarte limitate.

In sfirfit, trupele rusefti primirà ordin sà se retragà la 15 aprilie. Populatia 
trebuia sà pàràseascà oraful la 13 pentru ca armata rusà, forinìnd ariergarda, 
s-o apere de bandele musulmane care incepuserà sà jefuiascà fi sà ucidà. 
Comandamentul rus publicà o « invitatie » a bulgarilor stabiliti deja la Bolgrad 
fi care ìfi ìndemnau com patrioti sà se afeze lingà ei, fàgàduindu-le tot sprijinul 
pentru instalare, precum fi dispozitia intendentei de a se acorda alimente celor 
sàraci pe tot timpul drumului. Se stabili fi itinerarulpe care trebuia sà se scurgà 
convoiul fi care urma làrmul Màrii Negre prin satele Bania, Beala-Beka, Fandà- 
kli, Istrikioi fi orafele Varna, Kavarna, Mangalia, Constanta, Babadag, Isac- 
cea, Dunàrea trecindu-se in apropiere de Satu-Nou 8.

In ultirnele zile, turcii, care se reìntorseserà in oraf, dìndu-fi seaina cà veni- 
turile lor se datorau populatiei muncitoare bulgare, care plàtea 9/10 din impozite 
fi pe seama càrora tràiau, incercarà sà retnà pe oràfeni cu fel de fel de fàgà- 
dueli fi juràminte sau prin ìncercarea de cumpàrare a unor fruntafi, printre care 
fi Seliminski. Ultimul refuzà categorie fi la fel fàcurà cei mai multi slivneni 7. 
Ba unii socoteau cà ar fi fost bine sà dea fi foc orafului, pentru ca nici turcii 
sà nu se bucure de averile ràmase aci fi nici ei ìnfifi sà nu fie cumva atrafi sà se 
intoarcà. Pìnà la urmà oraful a fost crutat, deoarece s-ar fi putut sà vinà 
vremuri mai bune care sà le permità reìntoarcerea. in sfirfit, adunindu-fi ce 
aveau mai bun doar ìntr-o càru|à, slivnenii luarà drumul pribegiei. Exemplul 
lor fu urinat fi fe locuitorii altor orafe fi sate. To^i bàjenarii se adunarà pe 
cimpia de la Aitos i din aceastà parte a Traciei emigrarà 15.565 fam ilii8.

1 Vezi lista fam iliilor la R o m a n s k i ,  JJoKyMeumu, p. 1 3 7 — 141.
2 Ibidem , p. 1 4 1 — 143.
3 Ibidem, p.  152.
4 S e l i m i n s k i ,  op. cit., p.  83.
6 M a s 1 e v , op. cit., p. 217 .
6 S e l i m i n s k i ,  op. cit., p. 85.
7 Ìbidem, p. 8 6 — 87.
8 S e l i m i n s k i ,  op. cit., p.  90.
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Neinfelegerile dintre bàjenari continuará fi pe drum, slivnenii impàrtin- 
du-se in patru tabere. Prima era hotàrità sà treacà in sudul Rusiei. A doua voia 
sà se afeze in Jara Romineascà si Moldova. A treia, formatà mai ales din 
ciorbagii, voia fie sà profìte de imprejurari fi sà tràiascà pe spinarea celor 
sàraci transformindu-i pe aceftia in slugile lor, fie sà se intoarcà inapoix. In 
acest din urmà caz nàdàjduiau sà se bucure de aprecierea autoritàtilor turcefti, 
ca unii ce preferaserà acest stat oricàrui altul. De altfel, subliniazà Seliminski, 
aceftia se deosebeau de exploatatorii turci doar prin nume, càci prin ginduri 
fi fapte erau chiar mai rài decit dinfii. Cea de-a patra tabàrà era formatà din 
cei ce voiau sà-1 urmeze pe càpitanul Mamarcev fi sà inceapà lupta in mun^i. 
Dar comandamentul rusesc — adaugà Seliminski — 1-a prins pe Mamarcev, 
« trimitindu-1 sub strajà la Bucurefti » 2.

Unii slivneni pornirà pe itinerarul stabilii de comandamentul rus fi aràtat 
mai sus, trecind Dunàrea pe la Satul Nou. Cei care doreau sà se afeze in Jara 
Romineascà se indreptarà mai ales spre Silistra sau Hirfova, afarà de cei ce 
urmau sà se stabileascà la Bràila fi care se indreptarà spre Màcin. Pu^ini au 
ràmas chiar aci sau la Tulcea fi Isaccea. In orice caz, dupà aprecierea lui Seli­
minski, abia 1/5 din cei plecati se intoarserà inapoi, restul trecind in Rusia, 
in Jara Romineascà fi M oldova3.

Anuntarea unui numàr atit de mare de familii bulgare 1-a fàcut pe generalul 
Kiseleff sà ia anumite màsuri. Dacà emigrarea masivà incepuse incà din anul 
1828, ea urma sà atingà culmea acum in 1830, odatà cu retragerea armatelor 
rusefti. De aceea, in afarà de scutirea generalà de biruri pe timp de opt luni de 
zile care se acordase emigrantilor, Kiseleff cerea la 30 aprilie 1830 Adunàrii Obf- 
tefti sà ia fi alte màsuri. Intr-adevàr prin gazetà, prin càrdie Divanului, cit 
fi prin ispravnicii de jude^e s-a dat de ftire « stàpinilor de mofii ce vor voi 
sà primeascà asemenea familii spre làcuintà pà mofiile dumnealor, sà trimità 
din parte-le cinovnici intr-adinfi pe la trecàtoarele Dunàrii, adicà la Bràila, 
Piua Petrii fi Càlàrafi,. . .  ca sà-i ia fi sà-i ducà spre statornica lor sàlàfluire 
pà la locurile ce sà vor invoi » 4.

In afarà de aceasta, Yistieria a trimis la aceleafi carantine « trei cinovnici 
de bunà nàdejde », care sà inregistreze familiile bulgare ce treceau Dunàrea fi 
sà le ìndrumeze pe mofiile boierilor. La 15 mai au fost trimifi logofàtul §tefan 
Vlàdescu la Càlàrafi, postelnicul Ilie la Piua Petrii, iar la Bràila §tefan Diinbo- 
viceanu 5. Acefti « cinovici » au ajuns la posturile lor in a doua jumàtate a lunii 
mai, cind slivnenii incepuserà deja sà treacà Dunàrea.

Prima trecere inregistratà la Piua Petrii a fost la 1 mai. De la aceastà datà 
fi pinà la 19 mai, cit era la carantinà Manóle gavazul, au trecut 253 de familii 
cu 1272 infi. In afarà de citeva familii din Kazanlik, majoritatea erau slivneni 6.

Astfel, la 8  mai au trecut 7 bàrbari càlàri, marmaci, dorind a merge la 
Bràila fi care nici nu luaserà bilete de la comandamentul rus. Erau emisarii

1 Amintirea refugierii a ràmas si in poezia bulgara. Vezi T a b a k o v, op. cit., 
H I, p. 323.

2 S e l i m i n s k i ,  op. cit., p. 90—92. Aceastà afirmafie a lui Seliminski a fost consi­
derata de unii istorici bulgari ca fiind corespunzàtoare realitàfii. Or, documéntele arata cà 
Mamarcev a trecut Dunàrea in alte condifii, asa cum se va vedea mai jos.

3 Ibidem, p. 92.
4 Arh. St. Bue. Vistieria. Dos. 162/1830, f. 2.
6 Arh. St. Bue. Vistieria. Dos. 162/1830, f. 15— 16.
6 Arh. St. Bue. Vistieria. Dos. 162/1830, f. 678. Intraserà in carantinà stìnd cite 7 

zile, la 8, 11, 12, 15, 19 mai.
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primului grup de slivneni care voind sà se aseze la Bràila tsi txirniseserà oamenii 
in recunoastere. Intr-adevàr, o sàptàmìnà mai tirziu, la 15 mai, treceau Dunàrea 
44 de farnilii (290 infi) din Sliven, care « s-au dat in mina lui Stanciul abagiu, 
cinovnic ispràvnicatului Bràilei, sà-i duca la Bràila ». Alte 5 farnilii (30 infi) 
fuseserà trirnise « cu Nicolae copilu din casà. . . » la Bucurefti. In afarà de cele 
8  farnilii care se afezaserà la Dudefti, alte 23 farnilii (137 infi) plecau condufi 
de Marin sin Mihai pe aceeafi mofie a càminarului ^tefan Moscu 1.

Grupul cel mai mare de negustori si mai ales de meseriafi slivneni care 
voiau sà se afeze cu totii la un loc in Tara Romineascà intraserà in caran- 
tina Càlàrafilor la 20 mai, cind sosise acolo cinovnicul Divanului, logofàtul 
ijjteian Vlàdescu. La 23 mai, in primul sàu raport càtre Divan, acesta scria cà 
la carantinà gàsise « ca vreo cincizeci farnilii bulgari, care to^i sint negutàtori 
abagii, tufeccii fi dà cucite si dà barut ». ¡pi intreblndu-i unde voesc sà meargà 
« au zisàrà to^i cu o glàsuire cà sint din Sliven fi cer a sà afeza cu toti la un 
loc, unde sà lie apà bunà fi mai spre munte. $i dupà ce vor veni la Bucurefti, 
vor càuta un acest fel dà loc fi gàsind ca sà liie pentru meftefugul lor, sà vor 
afeza cu stàpìnul aceftii mosii unde sint a sà strìnge toti la un loc ca sà facà 
diosàbit, oraf ninnai pentru ei, iar de aici mi pot hotàri. §i sint numai negu­
tàtori, iar plugari nu sint venivi pinà astàzi ». De l'apt, grupul cel mare al sliv- 
nenilor cuprinsese peste 500 de farnilii, dar, deoarece la Càlàrafi se fàcea caran­
tinà 16 zile, iar la Piua Petrii fi Bràila numai 6  zile, multi s-au ìndreptat intr- 
acolo. Alte 250 de farnilii, tot negutàtori din Sliven fi care voiau sà se afeze 
la un loc cu ceilalti, ràmàseserà la Silistra, neputind trece din cauza vìntului 
puternic 2. De altfel, fi bulgarii afezati mai ìnainte in Tara Romineascà veniserà 
in intimpinarea lo r 3.

$i pe la Piua Petrii trecuserà pinà la 30 mai circa o sutà de farnilii de sli­
vneni, afezindu-se cu totii la Bràila. Acolo afteptau « pe mai marii lor care 
vin cu coràbiile la Galati » fi apoi la Braila « cu avuturile lor ». Cei porniti pe 
jos spre Bràila inergeau cu totii la un loc: « car de car nu sà dizlipefte, cum 
fi altii pà jos farà carà ». Dupà cum aflase postelnicul Ilie, de la Bràila urmau 
sà se impartà in tara — meseiia;ii ;i ne^ustorii prin tìrguri, la mahalale asezin- 
du-se iar plugarii pe la niarginea acest ora. « §i sà trag la apa Buzàului in sus fi 
la Cimpina, fi Ploefti, Tirgovifte fi Cimpulung fi Pitefti. Cei mai multi asupra 
cirnpului. Unde nu este pàdure mare nu priimesc, mai mult mori fi pàdure 
cer, sà aibà sà-fi l'acà fiecare negotu sàu. . .  » 4 . ìntr-adevàr, citeva farnilii ple­
cau « dupà a lor cerere » la Buzàu, pentru ca ispravnicatul sà-i afeze unde va 
gàsi de cuviintà. Alte 6 6  farnilii de slivneni (445 insi) plecaserà tot la Buzàu 
« de le va plàcea locul, iar de nu le va plàcea sà meargà din Buzàu la Bucuresti 
la coconul §tefànicà Hagi M oscu »5. Toti slivnenii veniti pinà in primele zile 
ale lui iunie intraserà in tarà farà vite, spre deosebire de bulgarii din celelalte 
orafe fi sate care le aduseserà cu dinsii.

Defi la Càlàrafi carantina dura cu zece zile mai mult, fi pe aci au trecut 
destui slivneni. In primul rind, la 27 mai treeea càpitanul Mamarcev. Defi

1 Intraserà in carantinà la 26 mai. Ibidem, f. 582.
2 Arli. Si. Bue. Visteria, Dos. 162/1830, f. 75.
3 Ibidem, f. 77.
4 Ibidem, !. 111.
5 lesisela din carantinà la 4 iunie si plecarà la Buzàu condufi de Irimisii ispravnicatului 

de Buzàu, Il rista che sin State postelnicul din Gura Nifcovului si Dragomir sin Grigore din 
Macavei. Arh. St. Bue. Dos. cit., f. 580.
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Seliminski sustine cà acesta ar fi fost arestat de rufi, documéntele il arata tre- 
cind Dunarea in aceleafi conditii ca fi ceilalti slivneni, cu bilet in regulà, inso^it 
de familia fi rudele sale ( 6  familii — 28 de infi) fi aducindu-fi fi vitele. La Càlà- 
rafi au fost primiti de « Dinu ceauf al Ilfovufui », care urma sà-i aducà la Bucu- 
refti. In cazul cind Mamarcev ar fi fost arestat, atunci ar fi trecut mai 
tirziu, farà bilet fi insotit de o gardà de soldati, càci e greu de admis cà 
Dinu ceauful putea duce in aceastà situale 28 de infi, dintre care 13 bàrbati 
virstnici

Cei mai multi dintre slivnenii intrati in ^arà pe la Càlàrafi s-au indreptat 
spre Ploiefti, unii oprindu-se intii la Bucurefti. Citiva dintre siivneni, negustori 
ce fàceau corner^ cu Brafovul, trecurà chiar peste mun^i fi se afezarà acolo, intrìnd 
in « compania greceascà », in care se aflau destui compatrioti de ai lor, in frunte 
cu Anton Ivan Kamburoglu. Altii s-au afezat fi pe diferite mofii boierefti. 
Astfel, 10 familii (37 infi) « s-au tocmit cu Gheorghi cinovnicul trimis din 
partea dumneaei cucoanei Irimita Caracas ca sà se afeze clàcafi pe mosiia dum- 
neaei Ciurelu, ce este in judetul Ilfovului lingà Bucurefti ». Erau oameni sàr- 
mani avind cu ei doar o vacà 2. Alte 4 familii se afezau la Vàcàrefti 3, aitele la 
Afumati (Ilfov) f. a. Trecerea lor a durat pinà toainna tirziu. Dupà insemnà- 
rile carantinei Càlàrafi, spre Bucurefti trecuserà 140 de familii, iar spre Ploiefti 
107 4. Deasemenea la Buzàu se aflau la 8  iunie 103 familii (624 infi), to|i mese- 
riafi, dupà cum se aratà intr-o catagrafie specialà. La 23 iunie numàrul lor 
crescuse la 364 familii (947 infi) 5.

§i prin carantina Bràilei au trecut numeroase familii de slivneni, din mai 
si pinà in noiembrie. Dintre acestea, 35 de familii s-au afezat la Buzàu, áltele 
fa Rimnicul Sàrat, aitele au plecat in Moldova, la Galani ®, F ocfan i7, Tecuci, 
Birlad, Iafi sau au ràmas la Bràila 8.

Grupul cel mai mare al slivnenilor s-a oprit insà la Isaccea, trecìnd apoi 
Dunàrea pe la Satul Nou fi afezindu-se in special la Bolgrad. Numàrul lor a 
fost atìt de masiv, incìt orafului i s-au adàogat acum douà mahalale noi: 
Slivenska, dupà numele celor din Sliven, fi Iambolska, dupà al celor din 
Iambol 9.

Seliminski organizà trecerea slivnenilor pe la Satul Nou, iar el insusi se 
stabili pentru un timp la Galani, unde impreunà cu consulul rus Arghiropol 
luà màsuri pentru transportarea peste Prut a celor ce veniserà cu tot avutul 
lor, pe mare fi pe Dunàre, pinà in portul moldovean. Cei mai multi cumpàrarà 
aci diferite màrfuri, deoarece li se acordase scutire totalà la vama ruseascà, 
reufind sà ciftige apoi destili bani.

Prima impresie pe care le-a fàcut-o stepele uscate ale Bugeacului n-a fost 
prea favorabilà pentru slivnenii care veneau de la poalele Balcanilor. Deaceea,
o parte dintre dinsii, cedind presiunilor unor interesa^i care-i speriau fi mai 
mult, renuntarà la privilegiile oferite fi trecurà inapoi in Moldova fi mai ales

1 Ibidem, i. 747.
2 Ibidem, f. 7 6 7 -7 6 8 .
3 Ibidem, f. 774.
4 Ibidem, f. 776— 778.
6 Ibidem, f. 163, 233—237. Vezi fi Arh. St. Bue., Vistieria, Dos. 2295/1834, f. 16, 30—31.
6 T a b a k o v ,  op. cit., II, p. 159.
7 Ibidem, III, p. 140.
8 Pentru cei i nt r a pr i n  carantina Bràilei fi pentru ràspìndirea lor prin orasele din 

Tara Romìneascà fi Moldova, vezi Arh. St. Bue. Vistieria, Dos. 1 6 2 / 1 8 3 0 , f. 802 829.
9 T a b a k o v ,  op. cit., p. 145, 154.
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in 'fara Romineascà, in dorinta de a fi la un loc cu ceilalti. Numai datorità auto­
ritàri lui Seliminski fi a màsurilor luate de generalul Inzov, peste 30.000 de 
emigranti ràmaserà pe loc L

In lunile mai fi iunie, cind sosise grosul slivnenilor, Divanul Jàrii Romi- 
nefti, in afara « asidosiei » de opt luni, nu luase incà nici o altà màsurà specialà 
pentru afezarea bàjenarilor. La carantine erau insà nu numai cinovnicii Diva- 
nului ci, din ìndemnul acestuia, fi trimisii diferitilor boieri care càutau sà-i 
atragà pe noii venivi pe mosiile lor, dupà « bunà invoialà ». Abia in august Diva­
nul ìntocmi un « Afezàmint » special (dupà cel din Moldova, alcàtuit la 14 iunie), 
care prevedea modul de stabilire a bàjenarilor 2. Cu mici exceptii, slivnenii 
refuzarà sà se afeze in astfel de conditii- Vàzind aceastà situale, unii dintre 
ciorbagii ìncercarà iaràfi sà profite. Dorinta lor era sà se ob^inà sau sà se 
cumpere o mofie mai mare fi, devenind prin ìnfelàciune proprietarii acesteia, 
sà-fi afeze aci pe semenii lor, transformindu-i pinà la urmà in clàcafi. 0  dele­
g a le  a slivnenilor trimisà la Divan primi ràspunsul cà terenuri libere pe care 
sà se afeze nu se aflà, dar cà bulgarii, dacà nu vor sà se ìmpartà pe diferite 
mofii, ar fi bine sà-fi cumpere ei infifi una. Cum o asemenea mare proprietate 
costa mult fi ciorbagiii nu aveau nici atipia bani fi nici nu erau siguri cà toti 
slivnenii se vor afeza pe locul cumpàrat, lucrul Intirzia. Pe de altà parte, unii 
dintre oràfeni, mai cu experienjà fi mai cinstifi, propuserà sà se cumpere pàmin- 
tul nu pe numele citorva, ci pe numele « com unitàri din Sliven », ideie care fu 
acceptatà de toh- Chiar fi ciorbagiii o admiserà, socotind cà mai tirziu, prin 
diferite mijloace, ìfi vor atinge scopili pe care-1 urmàreau 3. Pinà atunci ìnsà, 
slivnenii incepurà a se risipi, unii afezìndu-se provizoriu la Bucurefti 4, Ploiefti, 
Buzàu f. a.

In aceste momente grele, auzind de emigrarea compatrio}ilor sài, sosi de 
la Brafov Anton Ivan Kamburoglu, care gàsind bunà recomandarea Diva- 
nului, le veni in ajutor. E1 le propuse sà cumpere, cu banii sài, dar pe numele 
« com unitàri din Sliven » un teren suficient de mare pe care sà se refacà vechiul 
oraf fi in care sà locuiascà cu to^ii: negustorii, meseriafii fi agricultorii. Banii, 
da|i cu o dobindà foarte micà, urmau sà i se inapoieze peste 10 ani. Se alese 
fi o delegale de trei infi 5, care trebuiau sà aleagà locul afezàrii, sà-1 cumpere 
fi sà facà toate formalitàrle necesare pinà la definitiva stabilire a slivnenilor. 
Acefti delegaci au fost Anton Ivan Kamburoglu, Hagi Atanas hagi Pascal 
fi Vasile Hagi Mihail 6, ultimul fiind administratorul mofiilor baronului Chri- 
stofor Sachelarie, cunoscutul negustor grec fi mare proprietar. Aceastà dele­
ga le  a cumpàrat in iulie 1830 mofia Bereasa (Bereasca) din marginea Ploief- 
tilor, proprietatea lui Iancu Bàlàceanu 7, care a costat 286.000 de grofi, sumà

1 S e l i m i n s k i ,  op. cit., VII, p. 6 —8.
• C o n s t a n t i n  N.  V e l i e  hi ,  Asezàmiutele colonislilor bulgari din 1830, in 

« Romanoslavica », III, Bue., 1958, p. 126 — 129.
3 M a s 1 e v, op. cit., p. 218 — 219.
4 Mai ales in mahalalele: Iancului, Popa Soare, Oborul vechi s.a. R o m a n s k i,

ffoKyMeHmu, p. 246, 258 — 261.
6 La ìnceput delegala avea o eomponenjà mai numeroasà, dupà cum se vede din cererea 

slivnenilor adresatà tribunalului Prahova si data in traducere, la S e l i m i n s k i ,  op. cit., 
X III , p. 29.

6 Arh. Si. Bue. Vistieria, Dos. 162/1830, f. 725.
7 La 18 iulie 1830 se cerea Divanului hotàrnicirea mosiei Bereasa. La 22 iulie Divanul 

insàrcina cu aceastà misurare pe Teodor Palade. Vezi traducerea actului la M a s 1 e v, 
op. cit., p. 236— 237.
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data de Kamburoglu ca imprumut slivnenilor. Dupà cumpàrarea mofiei, Anton 
Ivan Kamburoglu, care nu putea sa intirzie prea mult in Tara Romineascà, 
làsà in locul sàu chiar pe baronul Sachelarie. Prin acesta trebuia sa se facà 
piata pàm intuluix. Ìncà din timpul màsuràrii mosiei, unchiul vinzàtorului, 
paharnicul Nae Bàlàceanu, ridica pretentii asupra morii, hanului, circiumei 
si a celorlalte constructii ce le-ar fi fàcut cu banii sài pe aceastà mofie, cerind 
a fi despàgubit. Inginerul hotarnic nu gàsi in aceasta o piedicà serioasà fi la 
23 august delimita mosia care, màsuratà cu « stinjenul lui §erban Vodà », avea 
1662 stinjeni 2. Abia atunci cind paharnicul Nae Bàlàceanu dàdu in judecatà 
pe Iancu Bàlàceanu fi cind primul reufi sà punà sechestru pe 450 de stinjeni 
din mofia Bereasa pentru suma de 70.000 de grofi, la care se evaluaserà 
constructiile fàcute, slivnenii fi-au dat seama cà vinzarea nu putea fi incà intà- 
rità de stàpinire fi nici actele de proprietate nu puteau intra in mina lor 3. 
La inceput aceastà situale, chiar dacà aduse destulà nelinifte, nu-i impiedicà 
totufi sà se afeze pe mofia Bereasa. La 25 noiembrie 1830 Obfteasca Adunare 
a Divanurilor Valahiei aprobà « companiei Slivinului » ca pe locul pe care-1 
cumpàraserà sà-fi clàdeascà oraful, ce se va numi « Slivinul Nou », in care sà-fi 
facà locuin^e, biserici, spitale, fcoli etc. sà-fi sàdeascà vii, sà fie scuti^i trei ani 
de dajdie, iar pe alti fapte ani sà plàteascà pe jumàtate din cit vor da ceilatyi 
locuitori ai ■fàrii, sà aibà o zi de tirg pe sàptàminà fi douà bilciuri pe an etc. 
ìn sfirfit, slivnenii era « slobozi in orice vreme a merge la cea dintii patrie cu 
familiile, dupà vointà, vinzindu-fi acareturile. . .  » 4

Defi vinzarea nu a putut fi intàrità in acelafi an 1830, din cauza certurilor 
ìntrei cei doi Bàlàceni, slivnenii s-au afezat la Bereasa incà din aceeafi varà. 
Vestea infiin^àrii « Noului Sliven » s-a ràspindit repede, iar trimifii com unitàri 
au readus aci numeroase familii din oraf, care se stabiliserà deocamdatà in 
Basarabia, in Moldova sau prin diferitele orafe ale rJ’arii Rominefti. To|i voiau 
sà fie la un loc fi venind din toate pàrjile afezarea crescu repede 6. Mofia Bereasa 
fu parcelatà, dindu-se fiecàruia acte de proprietate pentru ceea ce cumpàrase: 
loc de casà, de atelier, sau pràvàlie, jarinà, vie sau livadà6. indatà dupà 
aceasta coloniftii se apucarà de lucru. Mefterii Teodor Karahristov fi Ivan Farafa 
din Sliven urmau sà construiascà 600 de case. In mijlocul noului tirg s-a 
làsat o pia^à in care s-a zidit biserica, iar imprejur pràvàlii fi case, dintre care 
multe aveau douà catu ri7. Pentru bisericà aveau banii fi odoarele bisericii din 
Sliven, pe care le ridicaserà la piecare. Dar slivnenii care se afezaserà la Bol- 
grad pretindeau cà acestea le apar^ineau fi lor fi prin intervenga generalului

1 Arh. St. Ploiesti, Registrili de sentinfe al Trib. Prahova, Seccia I, Nr. 2054/1836 
(neinventariat). S en tila  Nr. 229, p. 272 data ìn anexa la acest studiu (púnetele 1 ¡ji 7).

2 Dupa actul de hotàrnicire din 23 august 1830 pàstrat in arhiva Institutului de medicina 
clinica si socialà de pe lingà Acad. de Stiin|e. Vezi K r i s t a n o v ,  P e n a k o v ,  M a s l e v ,  
op. cit., p. 113.

3 Arh. St. Ploiesti, Doc. citat, p. 1. K r i s t a n o v ,  P e n a k o v ,  M a s l e v ,  op. 
cit., p. 114.

4 Vezi privilegiile acordate slivnenilor de Obsteasca Adunare la C o n s t a n t i n  
N. V e 1 i c h i, op. cit., p. 129—130.

5 M a s l e v ,  op. cit., p. 220.
6 Vezi textele actelor de proprietate la S e 1 i m i n s k i, op. cit., X III , p. 37—39.
7 G. M. P e t r e s c u - S a v a ,  Tlrguri f i  orase intre Buzàu, Tirgovifte si Bucurefti, 

Bucure^ti, (f.a.), p. 63 §i urm. Fotografia ruinelor bisericii la M. S e v a s t o s, M ono­
grafia orasului Ploiesti, Bucuresti, (f.a.), p. 164, fig. 35. Vezi §i P. B r à t e s c u  $i I o n  
M o r u z i, Dictionar geografie al judetului Prahova, Tìrgoviste, 1879, p. 357, 571.
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Inzov la Kiseleff cer impàrtirea lor 1. Se sàdesc vii si pomi, meseriasii si negu- 
storii se apucarà de lucru fi noua afezare ìncepe sa se dezvolte cu pasi repezi. 
Ìn 1831 se construiserà 113 case si « Noul Sliven » nu era cu nimic mai prejos 
decit Filipestii sau Cimpina, asezàri cu mult mai vechi 2. In 1832 oràselul 
crescuse simtitor, avind 398 de case fi 63 de pràvàlii 3, dar decaderea sa veni 
repede. In prirnul rìnd, vìnzarea mofiei Bereasa nu putea fi intàrità din cauza 
procesului inceput ìntre cei doi Bàlàceni, care se prelungea mereu 4. Aceasta 
aducea neintelegeri fi certuri, de care cei bogati incercarà din nou sa profite. 
« Turcofilii », adicà aceia care voiau sa se reìntoarcà ìn patrie, ìncepuserà sa 
sperie pe cei mai fricofi fi sà-i ademeneascà sa piece, sperìnd cà vor fi ràsplà- 
titi de autoritarie turcefti 5. Altii voiau sà-i afeze pe conationalii lor pe mosiile 
unor boieri in speranta unor avantaje personale. Astfel procedà Mavrudis 
« balsamagiul », adicà farmacistul orafului Sliven, care reufi sà determine 100 
de familii in frunte cu preotul Gheorghe Bojilov sà se afeze la Dudefti, pe 
mofia aceluiafi càminar ijjtefan Hagi Moscu. Contractul pe care-1 semnarà cu 
acesta era meftefugit fàcut, afa incìt slivnenii nu-fi dàdurà seama cà, de fapt, 
deveneau clàcafii acestui boier. Nici Seliminski n-a ìnteles din capul locului 
situatia ìn care càdeau slivnenii. Ca ràsplatà, Mavrodi a fost ales primar al 
bulgarilor de la Dudefti, unde se fàcu fi o fcoalà ìn limba bulgarà 6. Abia 
tìrziu fi cu multà greutate reufirà slivnenii sà piece de pe mofia lui Hagi Moscu 7.

Alti slivneni se afezarà pe mofia de la Tìrfor a lui Scarlat Bàrcànescu, 
ocìrmuitorul jude^ului Prahova, unde furà tratati ca simpli clàcafi 8.

Neintelegerile dintre slivneni ìncepurà sà ia o formà tot mai acutà, fiind 
alimentate de cei interesaC fi mai ales de Christofor Sachelarie, care ìfi dàdea 
seama cà prin intrigi fi minciuni putea deveni stàpìnul noii afezàri. E1 il informa 
in afa fel pe Anton Ivanov de certurile de la Bereasa, incìt acesta incepu sà 
se indoiascà de posibilitatea restituirii imprumutului de 286.000 grofi acordat 
slivnenilor. In zadar incercà ultimul sà-i impace pe slivneni fi sà le arate 
cà interesul lor era sà nu pàràseascà noua lor afezare si sà nu se risipeascà. 
Discordia se intinse tot mai mult fi pinà la urinà Sachelarie izbuti sà-i compro- 
mità pe colonifti in fata binefàcàtorului lor. Inlàturìnd pe to^i din calea sa, 
Sachelarie reufi sà ràscumpere mosia Bereasa de la Kamburoglu, care, de

1 Discu^iile au durât toatá jumàtatea a doua a anului 1831 si s-au terminât prin 
ìrnpàrtirea lor. Vezi documéntele la R o m a n s k i ,  JJoKyuenmu, p. 201—217. M. S e v a s -  
t o s, up. cit., p. 165.

2 G. M. P e t r e s c u - S a v a ,  Contribufiuni la vechea statistica si cartografie romi- 
ncascâ, Bucureçti, 1915, p. 10 si urm. Idem, Tîrguri si oras? . . ., p. 66.

3 ibidem, p. 67.
4 La 22 februarie 1831 Bâlàcenii se judecarà, dar procesul nu luà sfirsit, deoarece 

« s-au iscàlit in anafora ninnai pentru boieri ». La 6 februarie Vasile Hagi Mihail anunja pe 
slivneni cà a dat jalbâ la logolejie împotriva lui lancu Bàlàceanu. Arli. St. Ploiesti Dos. 
cit., anexà, punctul (5) si (6).

5 Incercàrile fàcute in acest sens de doi slivneni care voiau sà se reìntoarcà în aprilie 
1831 nu au reusit. Vezi aceeasi sentintà a judecàtoriei judejului Prahova, data în anexà, 
punctul (7).

8 Condijiile contractului dintre slivnenii de la Dudeçti si Stefan Hagi Moscu, la 
S e l i m i n s k i ,  op. cit., p. 69. Analiza lor la K r i s t a n o v ,  P e n a k o v  si M a s 1 e v, 
op. cit., p. 115. Vezi si T a b a k o  v, op. cit., II, p. 147, 408, III, p. 140. R o m a n s k i ,  
ffoKyMeumu, p. 342 si urm.

7 S e l i m i n s k i ,  op. cit., II, p. 89 — 95.
8 Vezi plîngerile lor la R o m a n s k i ,  floKyMeumu,, p. 506—508. Lista celor 40 de 

familii açezate la Tirsor, la p. 470 — 472. (30 dintre acestea voiau sà piece în martie 1836). 
Arh. St. Bue., Dos. 5740/1834, f. 1076.
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teamà sa nu-si piardà to^i banii, se multumi sà i-o vìndà acestuia cu 2 0 0 0  de 
fiorini mai pu^in. Contractul care se fàcu intre cei doi specifica faptul cà Anton 
Ivanov Kamburoglu ceda Bereasa lui Sachelarie cu conditia ca acesta s-o dea 
slivnenilor ce trebuiau sà-i ìnapoieze suma treptat. Cu toate cà in mod ofi­
cial Kamburoglu nu putea sà-i vìndà Bereasa lui Sachelarie, deoarece mojia 
fusese cumpàratà pe numele com unitàri din Sliven, ultimul, ìndatà ce avu 
in posesia sa contractul cu Kamburoglu, anun^à acest lucru slivnenilor. Astfel 
oràfenii aflarà cà Sachelarie i-a ìnapoiat lui Kamburoglu to^i banii imprumu- 
tati slivnenilor, cà Bereasa era acum a noului stàpin, cà in consecinjà comuni- 
tatea nu mai avea nici o obliga^ie si nici un proces de susjinut cu ninieni, 
fiecare avind libertatea sà piece unde va voi. Procesul cu Bàlàcenii urina sà 
fie dus numai de Sachelarie, in contili fi pe riscul sàu propriu '.

Pe de altà parte insà, oamenii lui Sachelarie convingeau pe cei din 
Bereasa cà lucrul cei mai intelept ar lì sà ràmìnà pe loc, incheind un contract 
cu acesta fi plàtindu-i ceva pentru a avea dreptul sà foloseascà pàmìntul, casa 
sau pràvàlia pe care o primise din partea comunitàri'. Làsati in voia soartei 
de Kamburoglu fi pàràsiji de conducàtorii lor, linputernicifii com unitàri care 
erau bucurosi cà scàpaserà de alitea griji 2, slivnenii nu puturà sà ia o hotà- 
rire unitara. Unii dintre ei pàràsirà Bereasa, al^ii — cei mai m uir — ràma- 
serà fi incheiarà un contract cu noul proprietar.

Pentru a putea manevra mai ufor, Sachelarie intocmi actele intre el 
fi Kamburoglu pe numele mamei sale, Dialecti Sachelarie, fi aceasta semnà 
contractul cu bulgarii de la Bereasa ;i. Cele 5 puncte ale contractului specificau 
cà pe mofia Bereasa, cumpàratà de slivneni cu banii lui Dialecti, aceasta se 
obligà sà le dea loc pentru a-fi intemeia oraful numit «Noul Sliven», in care 
se putea face comert sau exercita meserii fàrà nici o oprelifte, sà le dea loc 
pentru a-fi pianta vii etc. La rìndul lor, slivnenii se obligau sà plàteascà o anu- 
mità taxà anualà pe casà, pe pràvàlie fi pe vii. In timp de trei ani trebuiau sà 
sàdeascà circa 500 pogoane de vie, plàtind pentru ea pe màsura sàdirii. Dupà 
trei ani ìnsà urmau sà plàteascà pentru toatà suprafa^a, indiferent dacá o plan- 
taserà sau nu. ìn acest din urnià caz nu mai puteau beneficia de dreptul de 
a dispune de brutàriile, màcelàriile,bàcàniile fi in generai de meseriile fi cornerai 
lor. Puteau sà-fi vindà cásele fi sà pàràseascà Noul Sliven, proprietarul rezer- 
vìndu-fi dreptul de protimisis, dupà cum in oraf puteau veni altii, bulgari sau 
romìni, incheind un nou contract cu ultimul. Pe baza acestui contract, 
semnat la 15 mai 1831, slivnenii au ràmas la Bereasa pìnà in anul 1837, ciliar 
dacà incepind din anul 1835 nu 1-au mai respectat, afa cum se va vedea 
mai jos.

Comparind aceastà din urmà situatie a slivnenilor de la Bereasa cu aceea 
a tàranilor romìni legiferatà pe baza Regulamentului Organic, reiese dar cà 
primii erau favorizat- Fatà de prima lor situatie insà, noul regim era incom- 
parabil mai greu. Dacà la inceput slivnenii erau adevàratii proprietari ai caselor, 
pràvàliilor, tarinilor si viilor de la Bereasa, acum pàmìntul nu le mai apartinea 
lor, ci era al proprietarului plàtind pentru el potrivit noului contract. Este

1 M a s 1 e v, op. cit., p. 226.
2 De altfel, ace^tia au pàràsit Bereasa. Vasile Hagi Mihail s-a stabilii la Foc?ani, iar 

Hagi Atanas Hagi Pascal la Brada. K r i s t a n o v, P e n a k o v ,  M a s l e v J  op. cit., p. 123.
3 Confinutul contractului la .4r/i. St. Ploi?ali, Sentinfa data ìn anexfi, punctul (8). 

Contractul nu a fost ìnfàfisat Marii Logofefii a Dreptafii decit la 26 dee. 1832, dupà ce fusese 
intarit de judecatoria judefului Prahova cu citeva zile mai ìnainte.

20 -  c. 456 305



adevârat câ Sachelarie, procedînd abil, s-a purtat la început în aça fel încît 
slivnenii nu sim^eau câ nu mai erau proprietari, încercînd abia mai tîrziu sâ-i 
transforme în adevâra}i clâcaçi1. Juridic însà ei erau socotiji clâcaçi, deçi 
termenul a fost eu dibâcie ocolit în contract. Rezumînd însâ actul, judecâtoria 
judetului Prahova, în 1836, i-a considérât drept clâcaçi 2.

în aceste condign au râmas la Bereasa circa 600 de familii. Spre finele 
anului 1834 situala  a început sa se schimbe. Pe de o parte, la 1 ianuarie 1834 
se împlinea termenul de trei ani în care bâjenarii bulgari fuseserâ sentici de 
orice biruri câtre stat si începea un nou soroc de çapte ani, timp în care tre- 
buiau sa plâteascâ pe jumàtate din ceea ce dâdeau ceilalti locuitori ai târii. 
Acest lucru s-a anuntat tuturor bâjenarilor din Jara Romîneascâ printr-o 
« înçtiinjare » specialâ 3, Vistieria cerînd ocîrmuirilor judej.ene sà alcâtuiascà 
îndatâ catagrafii de acefti birnici. Pe de altâ parte, la finele anului 1834 si 
situatia spçcialâ de la Bereasa a început sâ se schimbe, din cauzà câ loan Bâlâ- 
ceanu, fostul proprietar al mosiei, cerea lui Sachelarie 70.000 de groji, sumâ pe 
care ultimul nu voia s-o mai plâteascâ, pretextînd sechestrul ce i se pusese de 
câtre paharnicul Nicolae Bâlâceanu. Aceasta 1-a fâcut sâ fie mai insistent în 
încasarea datoriilor de la bulgarii din Bereasa. în sfîrçit, din lipsâ de bani, Sache­
larie începu sâ-çi vîndâ únele mosii, ceea ce-i înspâimîntâ pe slivneni. Dacâ 
nimereau în mîna unui proprietar mai nemilos, puteau sà ajungâ si ei în ade- 
vârata si greaua situatie de clâcaçi, în care se gâseau târanii bâçtinasi. Aceastâ 
situatie grea o sliau foarte bine, deoarece, dupâ cum afirmâ Seliminski, unii 
dintre slivnenii bogati luaserâ si ei în arendâ mosii eu sate de clâcaçi pe care-i 
exploatau fârâ milâ 4. Ca o prima urmare, încâ din august 1834, 24 de familii, 
la care s-au adâugat în curînd încâ patru « sâ aratà în cerere dâ pasaporturi 
a sâ întoarce înapoi în urina l o r . . .  » 5

In acelasi timp, Sachelarie încercâ sâ profite de noua situatie pent.ru a-si 
definitiva si legaliza drepturile sale asupra moçiei Bereasa. în primul rînd, 
la 31 august 1834 Sachelarie încheie eu obçtea slivnenilor un nou contract de 
arendâ pe timp de un an, în care « mârturisesc ei (slivnenii) çi într-acest contract 
câ sînt, clâcaçi çi sâ leagâ sâ pâzeascâ açezâmîntul. . .  »> 6

In al doilea rînd, el fâcu asa fel încît Iancu Bâlâceanu sâ pretindâ împli- 
nirea sumei de 70.000 groji de la slivneni. Totodatâ trebuia sâ cearâ de la 
dînçii si venitul pe care aceastâ sumâ (sau cei 450 de stînjeni pentru care avea 
pretentii) i 1-ar fi adus timp de patru ani çi jumàtate, de cînd se allau aci 
slivnenii. Pe de altâ parte, uneltele baronului au arâtat slivnenilor câ în cazul

1 l)es¡ semnat nuinai de 51 de capi de familie, el a fost baza juridicS pe eare au locuit 
to{i slivnenii la Bereasa. Textul sáu a fost tradus cu greseli 111 S e l i m i n s k i ,  op. cit.,
II, p. 79 — 80. O traducere completa si un comentar larg in K r i i t a n o  v, P e n a k o  v, 
M a s 1 e v, op. cit., p. 117—118.

2 La punctul (8) se specifica: « . . . márturisind ei (slivnenii) cá aceastá mofie printr- 
insii s-au cumpárat de la mezat pá seama dumneaei Dialecti muma dumnealui baronului 
si sá leagá a fi clácasi . . . »

3 Vezi textul integral al acesteia la C o n s t a n t i n  N. Y e l i c h i ,  Aqezámintul. . ., 
p. 130. Acolo unde se aflau in grupuri mai mari, trebuiau sñ-si aleagá « pircalabii » lor, care 
sá stringá si sá depuná banii dájdiilor. Vezi si Arh. St. Buc., Vistieria, Dos. 203/1834, f. 53, 72.

4 M a s 1 e v, op. cit., p. 227.
5 Lista celor 28 de familii (118 insi — 37 bárbaji fi 81 femei) si a numárului de vite 

cu care veniserá fi cu care se intorceau la R o m a n s k i ,  JJoKyMeitmu, p. 448. Vezi si 
p. 4 8 1 -4 8 7 . La fel, Arh. St. Buc., Dos. 5740/1834, f. 142 -144 .

6 Vezi anexa, punctul (10).
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unei asemenea cereri din partea lui Bàlàceanu, oanienii judecàtoriei trebuiau 
sa fie trimisi la Sachelarie. Aceastà manevrà 1-ar 11 aràtat drept proprietar 
al mofiei.

In al treilea rìnd, tot pentru a-fi consolida aceastà situale de proprietar, 
Sachelarie, prin oanienii sài, ìndemnà pe slivnenii din Bereasa sà cearà stàpi- 
nirii anuniite privilegii. Cererea trebuia insà astfel fàcutà, incit in ea sà se 
specilice cà slivnenii « locuiau in satul baronului ». Autoritàrie furà in acelafi 
timp cumpàrate ca sà dea imediat curs unei asemenea cereri. In acest fel 
Sachelarie ar fi avut douà recunoafteri oficiale ale com unitàri slivnenilor in 
care acestia il considerali oficial drept proprietar, dind ca urmare formà legala 
contractului dintre dinsii. Cu exceptia acestei ultime manevre, totul se petrecu 
dupà dorinta lui Sachelarie. Cererea de privilegii, defi fu intr-adevàr fàcutà, 
in momentul in care trebuia depusà la Ploiefti de pìrcàlabul slivnenilor, ulti- 
mul se intilni aci cu Seliminski, care isi dàdu seama de aceastà manevrà a lui 
Sachelarie. Pireàlabul se intoarse inapoi si comunicà toate acestea locuitorilor 
de la Bereasa. Intreaga comunitate se hotàri atunci sà-1 dea in judecatà pe 
Sachelarie fi sà recurgà la ajutorul lui Seliminski. Acesta primi sà-fi apere 
compatriota 1.

De la inceput, Seliminski màsurà just puterea adversarului sàu. De aceea, 
el pom i pe o cale mai indepàrtatà, càutind sà se asigure de protectori puternici. 
In primul rind, ob^inu o cetà^enie stràinà. In al doilea rìnd, càutà sà se asigure 
prin fruntasii bulgarilor din Ploiefti de protecra autorità}ilor locale. In acest 
scop Seliminski adresà la 6  iulie 1835 o cerere Eforiei ^coalelor, cerind apro- 
barea de a deschide o fcoalà in care sà predea fìilor bulgarilor de la Bereasa 
fi Ploiefti in limba greacà, afa curri fàcuse fi la Sliven. Cererea sa a fost sus^i- 
nutà de alte douà, date in acelafi timp de foflii sài elevi, ca fi de bulgarii din 
Ploiefti si Bereasa. La 9 august, Seliminski anunta comitetul fcoalelor din Ploiefti 
cà a obtinut aprobarea de a deschide fcoala fi cà in momentul de fajà |inea 
examene pentru impàrtirea elevilor in clase 2.

Nici Sachelarie nu proceda mai putin abil. Curind apàrurà plingeri impo- 
triva lui Seliminski, càruia i se aduceau mai multe acuzatii, dintre care cea mai 
indràznea|à fi mai periculoasà, deoarece ridica impotriva lui fi autoritàrie 
bisericefti, era erezia. Plingerile erau semnate de doi greci — un invà^àtor, 
Ioan Panaghia, fi preotul Apostol, originar din Epir. Aceftia reufesc sà ob^inà 
fi alte semnàturi, unele chiar din partea unor bulgari care nu ftiau ce iscàlesc.

Prima reclamare a fost fàcutà la « maghistratul orafiilui Ploiefti », dar a 
ràmas fàrà rezultat. A doua a fost inaintatà la 10 septembrie Eforiei fcoalelor 
Nazionale, fiind fàcutà in numele « làcuitorilor din oraful Ploiefti ». Se afirma 
cà Seliminski, «adàpat fiind de romance (romane) fi urmàtor povà^uirilor lui 
Volter, in vileag, in auzul multora dintre noi, in multe rinduri, au birfit multe 
impotriva religiei pravoslavnice, a sfintilor, a Ierusalimului fi alte, incit s-au 
atins fi de buna oblàduire a stàpinirii. . .  intr-un oraf in care asemenea cuvinte 
de nimenea nu s-au vorbit » 3.

1 M a s 1 e v , op. cit., p. 228 — 229. Contractul ohstii slivnenilor care angajeazà avocaci 
pentru procès.

2 Vezi enumerarea si rezumarea documentelor la K r i s t a n o v, P e n a k o v, 
M a s 1 e v, op. cit., p. 120 — 121.

3 Vezi textul la M. S e v a s t o s, op. cit., p. 730. Ca adevaratul niotiv al reclamaci 
nu era scoala lui Seliminski, ci procesul slivnenilor, aceasla se vede din ìnsusi texl.ul 
reclamatici.
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ínchisá la 28 august, scoala lui Selirriinski se redeschidea curind, ceea ce 
provoca o nouä reclamatie, de data aceasta chiar la domnitor. Inchisä din nou, 
aduse protestul obstii slivnenilor, care invocau privilegiile acordate de Divan 
ín noiembrie 1830 1.

La Bereasa, Seliminski ajunse adeväratul sef al slivnenilor, dínd orässelului
o conducere democratica prin reprezentanti alefi. El insufi era imputernicitul 
principal. Ca atare slivnenii nu mai piatirà nimic lui Sachelarie fi lupta luä 
un caracter acut. Atit Seliminski, cit $i Sachelarie se adresarä prin diverse 
plingeri autoritäjilor sau domnitorului Alexandru Ghica. In jaiba sa din 30 
iulie 1836, Sachelarie arata cä slivnenii sínt gata sä se ímpotriveascá cu forta 
ji cä sint cuprinji « de duhul räscoalei » 2. Dupä alte tentative nereusite3, 
se ajunse la procesul care, prin sentinta din 18 octornbrie 1836, dädu dreptate 
lui Sachelarie 4, pe care-1 recunostea drept proprietär al mosiei Bereasa si deci 
al terenului pe care se inflínjase oräselul « Noul Sliven ». Acum Sachelarie, cu 
ajutorul autorità tilor, in fa^a cärora slivnenii treceau drept niste bäjenari ce 
nu vor sä se supunä legilor }ärii, ìncepu o exploatare din ce in ce mai asprä. 
Cind ultímele incercäri de a anula aceastä sentintä nu reusirä si cind, in martie 
1837, Sachelarie imprumutä de la cäminarul ßtefan Ilagi Moscu 15000 de 
fiorini olandezi, dind ca zälog Bereasa 5, slivnenii se hotärirä s-o päräseascä, 
pentru a nu pierde si drept ul de a se muta de pe zisa raosie 6. Cei mai multi 
se asezarä in special la P loiesti7 lingä alji conationali de ai lor, altii s-au stabilit 
la Bräila8, Buzäu, Galati si alte orase ale ^ärii. Plugarii se due si prin sate, de ex. 
la Oinac9 (Vlafca), Fundul, Ulm eni10 (Ilfov) s.a. Mesterul Tudor Karahristov 
fuge intr-o noapte din Bereasa si se stabilente la P ite li , unde mai erau si 
al^i slivneniu . Altii dädurä jalbe ca sä se reìntoarcà in Basarabia sau inapoi 
peste Dunare, la Sliven 12. Destui erau fi aceia care, pornind spre patrie, se 
opreau totusi la Giurgiu si renuntau sä mai treaeä fluviu l13.

In acest fel, «Noul Sliven», care se ridicase atit de repede, disparii in citiva 
ani. Slivnenii fugeau, distrugind ceea ce nu puteau lua cu ei. Cele 600 de case 
si prävälii se prefäcurä in ruine. Rämase doar amintirea lor in denumirea de 
« Viile sirbejti » data catunului ce tine de satul Cocosesti, la 6  kilometri de 
Ploiesti, ca si una din strazile ora^ului ce poartä nuinele de Str. Beresti14.

1 Pentru detalii, ibidem, p. 43 — 45, 700 — 701, 731—733.
2 K r i s t a n o v, P e n a k o v, M a s 1 e v, op. cit., p. 123 —124.
3 Vezi, in afarä de documéntele citate In lucrarea lui Kristanov, alte documente relative 

la acest proces, la S e l i m i n s k i ,  op. eil., X III , p. 29—41.
4 Sentinta se alla la Arh. St. Ploiesti, Judecätoria judejului Prahova, Registrul de 

sentinte al Tribunalului Prahova, Seéjia I, Nr. 2054/1836, p. 272 — 275 (neinventariat) si 
este data in anexa acestui studiu.

5 Arh. St. Ploiesti, Arhiva Tribunalului. Dos. 264/1836, f. 7 —10; Dos. 24/1837.
6 K r i s t a n o v ,  P e n a k o v ,  M a s l e v ,  op. cit., p. 125.
7 C o n s t a n t i n  N. V  e 1 i c h i, M is e  arile revolutionäre de la Bräila, Bue., 1958, 

p. 24. Vezi si R o m a m k i ,  ffoK\Menmu, p. 476 — 477; I v. K a s a b o v, Mounie 
etto Menu. .  ., Sofia, 1905, p. 44.

8 T a b a k o v ,  op. cit., II, p. 232 — 233.
9 R o m a n s k i ,  JJoKyMeHmu, p. 507.

10 Arh. St. Bue. M.A.I. Dir. Adm. 63/1849, f. 8, 32, 44, 45. Vezi si R o m a n s k i ,  op. 
cit., p. 500.

11 A ramas in Jara pina in 1842, cind s-a reintors in orasul säu natal. T a b a k o v ,  
op. cit., I ll , p. 106.

12 R o m a n s k i ,  JJoKyMenmu, p. 51t>.
13 Arh. St. Bue. Vistieria, Dos. 203/1834, f. 678, 718. Vezi si dos. 3178/1831, f. 84 — 86.
14 M. S e v a s t o s, op. cit., p. 216.
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Deoarece printr-o poruncà a domnitorului Alexandru Ghica data la 23 noiem- 
brie 1834 se hotàrise a nu se mai primi cereri de reintoarcere in sudul Dunarii1, 
unii dintre slivneni trimiserà in taina doi delegati la Poartà ca sa roage pe sul- 
tanul Mahmud II sa cearà lui Alexandru Ghica sa permità intoarcerea celor 
ce voiau sa rev inàin  patrie. Intr-adevàr, sultanul dàdu aceastà poruncà la 16 
noiembrie 1836 2. In acelafi timp, sultanul dàdea ordin fi valiului de Silistra 
sa ia màsuri pentru repatrierea bàjenarilor3. Pafa Vidinului, care trebuia 
sa duca tratative cu Alexandru Ghica, trimise in acest scop la Bueurefti un 
comisar ture, anurne Tosun Bei, care urma sà inlesneascà reintoarcerea in 
Bulgaria a bàjenarilor, ajutindu-i sà-fi lichideze bunurile fi sà-fi plàteascà 
datoriile.

Dacà in 1835 si 1836 cererile de reintoarcere au fost destul de nume- 
roase4, 100 de familii fac un adevàrat memorili la 9 octombrie 1837, aràtìnd 
cind au venit, curn au crezut cà Bereasa le va li oftalmica, cum sint ame- 
nintati sà devinà clàcasi etc. cerind sà li se dea voie sà se intoarcà in patrie. 
Se pare cà in acest sens au reufit sà-l cìftige pe marele \istier Al. Yilara, 
deoarece ultimul le gustine cererea. Memoriul lor a fost discutat in feditila 
Sfatului Administrativ din 23 decembrie 1837, dar cu tot sprijinul vistieru- 
lui cererea lor a fost respinsà prin «Jurnalul» aceluiaii Sfat 5.

Dacà la inceput boierimea fi Divanul n-au dat atentie prea mare cererilor 
de reintoarcere, in fa^a interven^iei hotàrite a Por^ii au putut aprecia mai bine 
situala, dindu-fi seama cà pinà la urmà putea fi vorba nu numai de plecarea 
bulgarilor emigrati aci dupà 1828, ci fi a celor venivi din timpuri mai vechi. De 
aceea Divanul trimise pe Anghelachi Samurcaf ca sà cerceteze adevàratele 
cauze ale nemultumirilor bulgarilor. La 14 iunie 1839, Judecàtoria jude^ului 
Prahova dàdu poruncà pentru alcàtuirea unei comisii compuse din delegaci 
ai slivnenilor fi ai ocirmurii, care sà cerceteze aceleafi nemutyumiri. §i de aceastà 
datà cererile slivnenilor furà redactate tot de Seliminski. Ìri linii mari slivnenii 
cereau sà intre din nou in posesia mofiei Bereasa, sà li se confirme privilegiile 
acordate de Divan in 1830 fi sà li se asigure din toate punctele de vedere dezvol- 
tarea oràfelului, sau sà fie làsa^i sà se intoarcà in patrie. Cum niciuna din 
aceste solutii nu conveneau nici lui Sachelarie, nici lui Alecu Cocoràscu, care 
era acum ocirmuitor la Ploiefti, ultimii intervenirà, zàdarnicind atit planurile 
lui Seliminski, cit fi pe acelea ale lui Tosun bei, dupà cum il impiedecarà fi pe 
Samurcaf sà afle adevàratele dorin^e ale slivnenilor. Delegala bàjenarilor fu 
oprità sà meargà la Bucurefti, iar Divanul fu informat cà Seliminski poartà 
vina tuturor nemultumirilor slivnenilor, el fiind probabil fi acela care a scris 
sultanului, provocind sosirea lui Tosun. 0  plingere impotriva lui Seliminski 
fu adresatà fi consulatului englez, in care primul era acuzat ca instigator al 
slivnenilor. Tosun Bei fu la rindul sàu informai cà Divanul dorea sà implineascà 
dorinta sultanului, dar Seliminski era acela care se impotrivea. ìn sfirfit, sliv­
nenilor li se spuse cà Divanul era incredin^at cà ei erau oameni de in^eles, dar

1 R o m a n s k i ,  JJoKyMenmu, p. 495.
2 Textul documentului turcesc in JJoKyMeHmu 3a öb.iaapcxa ucmopun, Sofia, 1940,

III, p. 213.
3 Ìbidem , p. 212.
4 A r h .  St .  Bue . ,  Dos. 5740/1834, f. 1144, 1145, 1194, 1373, 1382, 1386 s. a.
5 Vezi memoriul lor ?i Jurnalul Sfatului Administrativ in acclami dosar, f. 1408 — 1410.
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cà tóate suferintele lor trecute, ba si viitoare, s-ar datora demagogici lui 
Seliminski1. Unora dintre fruntasi li se fàgàduirà ehiar ranguri boieresti, asa 
cum càpàtaserà unii bulgari din Alexandria2. Pina la urmà, Tosun Bei il 
am en ità  pe Seliminiski si acesta se retrase, làsind pe slivneni in voia soartei. 
Nu mai insistàm asupra altor proieete si ìncercàri ale bàjenarilor, deoareee 
acestea depàsesc emigrarea slivnenilor si se refera la intreaga emigratie. In 
aeest fel, a efuat incercarea slivnenilor de a-fi reface orasul pàràsit, intemeind 
un nou Sliven lingà Ploiesti. Afa cum s-a aràtat mai sus, slivnenii s-au risipit. 
Marea majoritate a ramas la Ploiefti, o parte s-a reintors treptat in Bulgaria, 
iar al^ii s-au asezat la Bràila, Bucuresti, Galati si in alte orase, sau chiar in sate.

Dupa cum am vàzut mai sus interesele agricultorilor fi micilor negustori 
fi meseriafi din Sliven s-au ciocnit de acelea ale virfurilor societàtii feudale 
otomane, ale clerului grecesc, ale ^arismului, ale ciorbagiilor fi ale arendafilor 
fi mofierilor din Jara Romineascà.

Forfele mifcàrii de eliberare de la Sliven, reprezentate de sàràcimea orafu- 
lui, in fruntea càreia se afla càpitanul Mamarcev, au fost prea slabe pentru a 
trece la o ràscoalà antiotomanà. Afa cum arata istoricul sovietic Konobeev, 
insuccesul lui Mamarcev s-a datorat nu numai atitudinii negative a tarismului 
fata de o asemenea ràscoalà sau tràdàrii fatise a ciorbagiilor, ci mai ales faptului 
cà cea mai mare parte a acestei mici burghezii de negustori si meseriafi a dat 
inapoi, preferind emigrarea. Partea moderatà a conducerii mifcàrii de eliberare 
(Seliminski ìnsufi) era impotriva unei lupte arm ate3.

Niciun episod al marii em igraci bulgare din 1830 nu reflectà mai puternic 
fi mai vizibil lupta dintre diferitele interese de clasà care s-au incrucifat in Bal­
cani, ca refugierea slivnenilor. Aceste interese de clasà au depàfit cu totul atìt 
comunitatea de religie, cìt fi pe cea nationalà. Aceleafi interese de clasà fac 
pe exploatatorii turci sà lucreze minà in minà cu clerul grecesc sau cu ciorbagiii 
bulgari, de care-i despàrtea atìt religia cìt fi nationalitatea. Aceleafi contradicen 
de clasà se manifestà puternic fi in Jara Romineascà, pinà fi in sìnul bàjenarilor. 
Slivnean el insufi, Anton Ivan Kamburoglu ii pàràsefte pe slivneni fi preferà 
sà piece din Brafov ca sà nu poatà fi chemat la procesul lor, interesele legindu-1 
de Sachelarie fi de ceilalti din clasa sa. Mavrudis slivneanul ifi duce com pa­
trioti! sà-i facà clàcafi pe mofia lui Magi Moscu de la Dudefti. In sfirfit, alti 
slivneni mai bogati, dupà exemplul mai vechi al altor bulgari din emigratie, 
devin arendasi fi exploatatori ai propriilor lor compatrioti, ca fi ai clàcafilor 
romini. Nu mai putin vizibil apar fi interesele de clasà ale mofierilor fi arenda- 
silor romini sau stràini din Jara Romineascà.

Dacà incercarea de a reface pe teritoriul romìnesc orasul Sliven nu a 
reusit, ca urmare a tuturor acestor contradictii, in scbimb emigrarea 
slivnenilor a intàrit em igrala bulgarà din Tara Romineascà fi in renafte- 
rea culturalà, ca fi in mifcarea de eliberare de mai tìrziu, prezenta lor 
va fi simfità.

1 Pentru toate cele de mai sus vezi T a b a k o v ,  op. cit., II, p. 149 — 150; K r i ­
s t a  n o v, P e n a k o v ,  M a s l e v ,  op. cit., p. 125. Vezi si traducerea completa fi exactà 
a ìnsemnàrilor lui Seliminski la M a s l e v ,  op. cit., p. 234.

2 A n t o n i a n  N o u r ,  Istoricul orasului Alexandria, (1927), p. 66.
3 K o n o b e e v ,  op. cit., p. 274.
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ANEXA

JUDECÀTORIA JU D EfU LU I PRAHOVA

229. (1) Bulgarii slivineni ce làcuesc pà mofiia Bereasca dintr-acest judo( au dat jalbà 
màrii sale preainàl^atului nostru domn asupra dumnealui baronului Hristofor Sachelarie, in 
inprejuràri pentru acea mofiie Bereasca, a càror jalbà pà lìngà porunca cinstitei mari logofe^ii 
a dreptàfii supt Nr. 10.369 de la 21 ale trecutului avgust, s-au ìndreptat in cercetarea acestii 
judecàtorii. ipi urmìnd judecàtoria cuvenitile legiuiri s-au fi infa(àsat amindooà pàr{ile, ìnsà 
jàluitorii slivineni prin vechilul chir loan Siliminski ce-i zice fi Hagi Iordan, stind fa^à fi 
ehir Athanasie Hagi Pashalie i Panait Hagi Vasiliu i Anastasie Hagi Dimitriu i Zaharia 
starostea i Ivancio Càrte fi alti multi bulgari slivineni, iar dumnealui baronul Sachelarie 
prin vechil dumnealui dragomanul Andonache borenti, zicind jàluitori cà acea mofìie Bereasca 
ce au fost a dumnealui Iancu Bàlàceanul au cumpàrat-o dàla mezat in leat 1830 ca sà sà 
statorniceze dupà ce veniserà intr-acest prin^ipat din ^ara turceascà. Cìnd atunci, viind dà 
la Brafov chir Antonie loan ca sà-fi vada rudile dintre slivineni, le-au fàgàduit a-i ìnprumuta 
cu sumà indàstulà dà bani in cumpàràtoarea mofii fi tot atunci dàndatà au cerut ei prin 
jalbà la stàpìnire dà li s-au orinduit dipotat un chir Vasilache Ilagi Mihail, care depotat 
ìnpreunà cu acel chir Antonie loan de la Brafov i cu Ilagi Athanasie Hagi Pashale aràtindu-sà 
la stàrostiie s-au fi haracilandisit mofìia pà seama lor bulgari slivineni. iji dupà sàvil'sirea 
haracilandizmii, intorcindu-sà la Brafov Antonie loan au làsat in locu-i pà dumnealui baronul 
Sachelarie sà plàteascà bani pre^ul acei mofii in temeiul cària haracilandizme fi in temeiu 
inscrisului ce li s-au dat din partea stàpinirii, prin care li s-au orinduit privileghiuri in stator- 
nicie pà acea mofiie Bereasca, au inceput fi ei indatà sà clàdeascà binale dà case i pràvàlii, 
sà sàdeascà vii fi sà ràverse silin^à a lucra meftefuguri fiefcare al lui fi din pricinà cà atunci 
indatà s-au ivit judecatà intre ràposatul paharnicul Nae Bàlàceanu cu vinzàtorni mofii 
Iancu Bàlàceanul cind s-au fàcut fi sekfestru o sumà di stinjàni din mofiia vindutà Bereasca 
au ràmas pimi acum neintàrità de stàpìnire cartea haraflandizmi mezatului, nici sineturile 
cele vechi ale mofii nu li s-au dat, stind fi acum la vinzàtorul fi mofiia vàd cà sà stàpinefte 
de dumnealui baronul Sachelarie, cerìnd a ràminea pà seamà-le dupà cum o cunosc cumpàratà 
de la mezat, infà^ifind jàluitorii aceste inscrisuri.

(2) leat 830 noemvrie 25. Carte din partea cinstitei obftefli adunàri a Divanurilor 
Valahii cu coprindere cà du peste Dunàre nàzuind aici in principal din Bulgariia o sumà 
de familii ca sà-fi intemeeze làcuin^a in acest pàmìnt, intre carii fiind fi companiia Slivi- 
nenilor, dupà insufi a lor voinfà càutindu-fi loc de sàlàfluire fi intemeere au gàsit de au 
cumpàrat mosiie ohavnicà pà seama lor parte dà Bereasca intr-acest judef Prahova fi dupà 
a lor cerere fi rugàciune li sà ìntàrefte priveleghiuri màngàetoare ca sà sà poatS ìntemeia.

(3) leat 1830 noemvrie 29, inscris din partea lui Vasilache Hagi Mihail depotatul, 
dat pà numele unui Creciu sin Velcu, cu coprindere cà i s-au dat pà acea mofiie loc sà sàdeascà 
vie indatorindu-1 sà plàteascà la vreme ceiace sà va cuveni atit pentru acea vie, cit fi analogos 
la cheltuiala lor de opfte.

(4) Scrisoare farà dà leat fi lunà, tot din cartea lui Vasilache Ilagi Mihail ce sà aflà 
la Bucurefti, scriind càtre proestofi slivineni, citi sà afla in Ploefti, in imprejuràriie pretendi 
ce fàcea ràposatul paharnicul Nae Bàlàceanu, mai scriindu-le cà baronul Maitan au cumpàrat 
jumàtate mofiia Bucov drept dooàzeci fi opt dà mii dà galbeni fi pentru cà sà invecinefte 
cu mosia Bereasca 1-am intrebat dà ràscumpàrà slivineni fi el au dat iscàliturà cà nu sint 
mufterii. Asemenea le mai serie ca sà ia lei trei sute fapte de la un Penciu Halaciu sirbul, 
cusur din arenda circuirmi dà la drum, dupà acea mofiie Bereasca.

(5) leat 1831 fevruarie 6. Scrisoare iaràfi a lui chir Vasilache Hagi Mihail tot càtre 
proestofii Slivineni din Ploefti, prin care le face cunoscut cà au dat jalbà inpotriva dumnealui 
Iancu Bàlàceanul in pricina mofii Bereasca fi s-au orinduit la cinstita mare logofetie.

(6) leat 1831 fevruarie 22. Scrisoare iaràfi a pomenitului Vasilache fi tot cà(tre) 
proestofii slivineni, prin care le face cunoscut cà s-au judecat Bàlàcenii fi s-au iscàlit in 
anafora numai patru boeri. Càtre aceasta le mai face cunoscut cà fi insufi s-au infàtisat la 
cinstita mare logofe^ie cu dumnealui Iancu Bàlàceanul pentru sineturile mofii Bereasca.

(7) leat 1831 aprii 8. Scrisoare iaràfi a acelui Vasilache càtre un Theodori Chiru 
slivineanul prin care aratà cà un Hagi Hristodor fi uri Dumitru Pehlivanu au cerut dà la 
dinsul chezàsie ca sà sa intoarcà la patria lui inpreunà cu al îi fi el neputind sà fie chezaf 
pentru asemenea oameni ce sà intorc cu neveste fi copii fi Divanul zicindu-le sà ducà dovada 
si chezàsie dà la opstea slivinenilor cum cà nu au nici o pricinà, li indrepteazà càtre acel 
Theodori ca sà sà ìii{eleagà cu opstea slivinenilor; càtre aceasta mai serie cà chir Antonie
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loan asteaptá pá uni dintre sliveneani ca sá le da mosiia si sá alega socotelile ce au intre 
din^ii. S-au cetit de judecatá §i anaforaoa stárostii de negu^átori catre cinstitul judeeátoresc 
Divan al acestui prin^ipat care s-au aílat la dumnealui Iancu Báláceanul si s-au vázut cu 
leat 830 iulie 18 §i cu coprindere ca partea din mo§iia Bereasca a dumnealui Iancul Báláceanul, 
ca la stinjáni o mié cinci sute sau ctyi sá vor alege la másurátoare, s-au strigat la mezat in 
soroc mai bine de zece luni si artindisind din mu^terii la pre^ul cel din urmá au ramas 
asupra slivinenilor prin vechil chir Antonie loan i prin epitropii slivinenilor Vasile Hagi 
Mihail si Hagi Athanasie Hagi Pashale, stinjánu pá lei o sutá §aizeci si trei si pentru cá trebuin^a 
cere a sá alege prin másurátoare suma stinjánilor a aceei mo§ii cáci sint masá, cere stárostiia 
a sá da poruñea cinstitului Divan catre dumnealui Theodor Paladi ca sá meargá in fa^a locului 
sá facá cuvenita másurátoare §i sá dea carte de hotarnicie dupa obiceiu spre a sá §ti pá ciji 
stinjáni sá innumere banii slivinenii si pá suma acelor stinjáni sá facá §i stárostiia cartea 
mezatului spre a li sá da §i intárirea Divanului de stápinire, in dosul cáriia anaforale s-au 
vázut slobozitá poruñea cinstitului Divan cátre acel hotarnic, ca mergind in fa^a locului 
sá facá urmarea cuvenita dupá anaforaoa stárostii dá negu^átori. Zicind jáluitorii slivineni 
cá hotárnicia s-au si fácut atunci si sá aflá tot la dumnealui Iancul Báláceanul neintáritá 
de stápinire pentru care intrebindu-se dumnealui dragomanul Lorenti vechilul dumnealui 
baronului Sachelarie au in fá^at §i dumnealui aceste inscrisuri:

(8) leat 1831 maiu 15. ínscris iscálit de cincizeci §i unul bulgari slivineni numindu-sá 
proesto§i ai Slivini nooá prin care fac toemealá dá asázámint cu dumneaei Dialecti, muma 
dumnealui baronului Hristofor Sachelarie in statornicia lor pá mosiia Bereasca, márturisind 
ei cá aceastá mo§iie printrin§ii s-au cumpárat de la mezat, pá seama dumneaei Dialecti, 
muma dumnealui baronului §i sá leagá a ñ cláeasi dáslusindu-sá in pontul dintii cá dumneaei 
stápina mo§iei sá indatoreazá sá le dea loe pá acea mo§iie ca sá intoemeaseá sat §i sá sá 
numeascá Slivina Nooá. In pontul al doilea li sá dá voie sá dáschizá pá mosii, circiume, 
bácánii, brutárii si mácelárii §i sá facá ori ce alt enteres dupá mestesugurile lor fárá poprire. 
ín pontul de al treilea sá dásluse^te ca sá li sá dea loe sá sádeascá vii. Ín pontul de al patrulea
li sá dá slobozenie ca sá prefacá binalele dacá sá va intimpla sá arzá sau sá sá dárime, fárá 
sá le ceará stápina mo§ii din nooá toemealá. Aceste patru ponturi sint indatoririle stápini 
mo§ii cátre din§i, iar ei prin alte sase ponturi sá leagá in ce chip sá le fie ráspunderea in 
adeturile acei mo§ii adicá pentru fiescare loe dá casá cine nu va avea mai mult dá nooá stin­
jáni latul si dooá zeci §i sapte lungul, cite lei dooázeci pá fiescare an si cine va cere mai mult 
loe sá mai pláteascá cite o sutá dá parale pe fiescare stinján.

Pentru fie§care loe dá práváliie cine nu va avea mai mult dá patru stinjáni latul si 
§ase lungul, cite lei dooázeci pá fiescare an si cine va cere mai mult loe sá pláteascá dupá 
analoghiie pentru fie§care pogon de viie cite lei unsprezece sá pláteascá pá an. Li sá dá 
§i slobozenie sá aibá circiume i bácánii, mácelárii §i áltele. lar pentru cite vor mai face pá 
mo^iie sá fie supu§i la ráspundere dupá pravila pámintului si vítele lor sá fie slobode sá pascá 
unde vor pa§te si ale ruminilor §i sá sá pázeascá acest asázámint atit dá ci î sá aflá pá mosiie
i ctyi al î vor mai veni dá la Slivina cit si dá clironomii lor cátre dumneaei Dialecti stápina 
mo§ii si cátre clironomii dumneaei afará din rumini §i al î bulgari ce lácuesc in ^ara Moldovii 
§i 111 Jara Romineaseá dá mutyi ani si vor voi sá vie sá sá aseze pá aceastá mo§iie, Slivina 
Nooá, carii aceia n-au sá intre intr-acest asázámint, ci sá facá deosebitá invoialá cu dumneaei 
Dialecti stápina mOfii sau cu cei orindui^i din partea dumneaei.

Vázindu-sá acest inserís al slivinenilor dá asázámint adeverit in dos dá cinstita mare 
logofe^ie a Dreptá^ii la leat 1832 dechemvrie 26 supt. Nr. 209 cu coprindere cá dumnealui 
baronul Hristofor Sachelarie, epitropul mumii sale Dialecti Sachelaria, inpreuná cu loan 
Curte §i Zecul sin Nicola vechilu bulgarilor slivineni ot Bereasca din jude^ul Prahova, orin- 
dui^i cu vechilimea, inserís adeverit §i de dumnealui prezendentul judecátorii acestui jude| 
Prahova de la 21 ale luni lui dechemvrie leat 1832 supt. Nr. 658 cerere fácind la logofejiie 
prin jalbá cu Nr. 3188 a sá adeveri inscrisul acesta dá asázámint ce au fácut dumnealui 
baronul cu numi^ii slivineni ce sint cláca^i pá mo§iia Bereasca, incredin^ind amindooá pár^ile 
cá asázámintul este sávirsit cu buná voin^á §i priimirea dumnealor, logofe^ia adevereazá §i 
s-au trecut §i in condicá.

(9) leat 1832 fevruarie 14. Scrisoarea bulgarilor slivineni cátre dumnealui barón Hristofor 
Sachelariie dinaintea adeveririi ce au dat cinstita mare logofe^iie la inscrisul dá asázámint 
prin care fac ei rugáciune dumnealui baronului a sá sili spre intárirea a§ázámintului la legatul 
ce au fácut intru a lor lácuin^á pá acea mosiie a dumnealui baronului, ca sá sá cunoascá odihni^i 
tot fácind rugáciuni si pentru bisericá a li sá face, i pivi si tirg pá sáptáminá, cá s-au fácut 
satul indestul de mare.

(10) leat 1834 august 31. Zapis dá arendá iscálit di Panait Hagi Vasiliu, Bonciu Dimitriu 
§i Deciu Athanasiu slivineni, iscálit §i dá epitropie. Insá dumnealui baronul Hristofor Sache-
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larie si Constandin Sachelariu cu coprindere ca pa seama opsti slivinenilor s-au dat cu 
arenda de dumnealui baronul Sachelarie mo^iia Bereasca ce sa zice Slivina Nooa inpreuna 
cu morile pa un an da la 5 septemvrie leat 1834 pina la 5 septemvrie leat 835 drept lei doazeci 
si cinci da mii, care bani ai arenzi s-au raspuns da slivineni si marturisese ei si intracest 
contract ca sint clacasi si sa leaga sa pazeasca asazamintul, zicind vechilul dumnealui baro- 
nului ca aceea mo§iie o stapine^te cu nebintuire in curs da cinci ani §i tofi bulgari slivineni 
ce sint lacuitori pa dinsa au raspuns fara da nici o inpotrivire pina acuin cite prin asazamint 
au fost lega^i si dumnealui baronul bun stapin eunoscindu-sa pa mosiie au ravarsat suma 
multa da bani de au facut pa mosiie mori si biserica mare da zid fara sa fie poprit da jaluitori 
cu pricinuirile ce acum sa munce§te §i le plamadesc unii dintrinsii. Mai zicind vecliilul dum­
nealui baronului ca insusi au platit bani dumnealui Iancului Balaceanul pre{.ul acei mo§ii 
dupa vinzarea cu mezat, iar cu slivinenii ini'apfind drept dovada inscrisurile Balaceanului 
ca banii i-au priimit de la dumnealui baronul §i pu^in cusur ce va mai fi iarasi dumnealui 
baronul este a dasface pa Balaceanul, dupa cum aceasta nici jaluitorii slivineni n-au taga- 
duit-o in presudstviia judecatorii fara de a avea vreo dovada la pricinuirea lor, c& adica 
au avut orinduit pa chir Antonie loan da la Brasov sa dea bani si i-au dat prin dumnealui 
baronul. Asemenea n-au tagaduit jaluitori slivinenii ca ei s-au aflat pxnS acum 111 raspundere 
dupa asazamint marturisind ca dumnealui baronul in adevar a 11 facut mori i biserica cu 
multa cheltuiala, marturisind §i arenda acei mosii ce au avut-o pa seama-le pa 1111 an, prici- 
nuind ca arenda mosii au fost luat-o numa ca sa cunoasca ei cit venit da mosiia pa an.

(11) Deci din cercetarea ce s-au facut inprejurarilor acestii pricini, vazindu-sa la 
mijloc inscrisul asezamint ai slivinenilor prin care marturisese ca aceasta mosiie Bereasca 
ce sa zice si Slivina Nooa s-au cumparat da la mezat printrin§i pa obrazul dumneaei Dialecti 
Sachelariu $i sa dau clacasi, adeverit fund acest inscris §i da cinstita mare logofe^ie a drepta^ii 
in temeiul incredin^ari ce s-au dat din partea op§tii slivinenilor prin acei vechili loan Curte 
§i Zecul Nicola ce au infa^i§at vechilei adeverit da prezeden^iia acestii judecatorii. Asemenea 
vazindu-sa la mijloc tacerea slivinenilor in curs da cinci ani cu urmarea acelui asjezamint 
in raspunderea adeturilor mo§ii fara da nici o inpotrivire sau poprire dumnealui baronul 
la facerea acareturilor, morilor si biserica, sa inj.elege curat ca asazamintul ce au fost legat 
cu dumneaei Dialecti Sachelariu si marturisese ca acea mosiie s-au fost cumparat da la 
mezat printrinfi pa obrazul dumneaei este adevarat si au fost cu voinja î primirea tuturor 
caci intr-alt chip de ar fi fost, precum jaluitori sa muncesc la viclenile plamadiri acum, c3 
adica uni dintrinsi au facut acei legast fara da §tirea celorlal^i nu ar fi putut ei tacea in curs 
da cinci ani si s-ar fi inpotrivit la raspunderea acelui asazamint si 1-ar fi poprit pa dumnealui 
baronul la facerea morilor si bisericii, intarindu-sa al lor asazamint §i cu contractul arenzii 
mosii prin care ei marturisese de asazamint si sa leaga a-1 pazi §i au si raspuns bani arenzi 
sa infiin^eaza da adevarat asazamintul §i cu raspunderea banilor prej-ului acei mo§ii dupa 
vinzarea cu mezat, ca dumnealui Iancu Balaceanul i-au priimit bani da la d-lui baronul 
iar nu de la jaluitori slivineni, sa intareste tocmeala lor si da pravila pamintului la partea 
a treia cap. liu? list 12, paragraf 9, da vreme ce sa dovede§t.e ca ei au facut tocmeala si da 
catre dinsi s-au dat inscrisul da asazamint, precum sa incredin^eaza aceasta prin adeverirea 
cinstitei mari logofe^ii a Drepta^ii ce au dat la acei inscris de asazamint. Da aceia nu pot 
avea jaluitori slivineni nici un cuvint da dreptate la cererea si pricinuirea lor, nici nu sa pot 
ajutora cu inscrisurile ce au infa^isat si sint asternute mai sus, fiind ca acele inscrisuri in 
coresponden^iia urmata da Vasilache Hagi Mihail sint inaintea tocmeli prin inscrisul de 
asazamint, ce au dat ei dumneaei Diialecti Sachelariu §i adeverit da cinstita mare logoie^ie 
a Drepta^ii. Si judecata gaseste cu cale ca dumnealui baronul Hristofor Sachelarie precum 
pina acum au urmat stapinirea cu nebintuire sa o urmeze si da acum inainte pa acea mosiie 
Bereasca ce sa zice Slivina Nooa, pazindu-sa inscrisul asazamint al jaluitorilor slivineni ce 
este adeverit da cinstita mare logofe^ie a Drepta^ii dasfacind dumnealui baronul pa dumnealui 
Iancu Balaceanu si da pu^in cusur ce mai are a lua din pre^ul acei mosii vinduta cu mezat 
si sa priimeasca dumnealui baronul de la dumnealui Iancu Balaceanu hirtiile cuvenite ce 
privesc a le avea dumnealui baronul ca un bun stapin ce sa cunoaste pa acea mo§iie.

1836 octomvrie 18 
P.D. Prezendent (ss . . .) (ss . . .)

Fiindca n-am fost fa^a nici la fajasare nici la hotarire, da aceia n-am iscalit.
(ss) N. Pardalosu 

(ss) . . .
Copie intocmai am priimit la treisprezece zile noemvrie

(ss) Seliminski Ilagi Iordan 
(semnatura e in grece^te) 

vechil
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Copie întocmai am primit la douàzeci noemvrie din partea baronului
(ss) Gheorghios Antoniadi 
(semnàtura e în greceçte)

Arh. St. Ploesti, Registru sentinfe Trib. Prahova.
Secfia I. Nr. 2054/1866, p. 2 7 2 -2 7 5 .
Neinventarial.

3M M rPAUM fl EOJirAP M3 CJIHBEHA B BAJIAXHK) (LfAPA POMbIHflCIO) B 1830 r.

(  Pe3WMe)

3MnrpauHa ropojjc.Koro HaceaeHHH ta  OiHBena c eftn ac  * e  n o c n e  laKJUoneHHa A a p a a H O - 
n o jib C K o ro  M H p a  jroaHeTCH  BaacubiM  3 riH 3 o a o M  K p y n H o fl ô o a r a p c K o i i  S M H rp a u n H , H M e B iu e ii M e c TO  
b o  BpeMH h  n o c jie  p y c c K O -T y p e u K o ft  b o ü h m  1828-1829 rr. F Io  3T0My caynaio 0 4 C H b  x o p o iu o  
m o 5k h o  OTMeTHTb KaK B n y  rpHKJiaccoBbie npoTHBope4MH pyMMHCKoro h 6 o n r a p c K o r o  oômecTB h 
OÔWHOCTb 3KOHOMHHeCKHX HHTepeCOB n p a B S U lH X  KpyrOB T y p U H H , PoCCHH H B a jia X H H , T 3 K  H 
CTpeMjieHHe nocaeaHHx o6ecneiHTb c e 6 e  KaK m o * h o  ôoitbiue hkcjio pa6o4Hx c m i,  k o t o p w x  
OHH MOrüH 6bl CBOÔOflHO S K c n jiy a i  HpoBaTb.

riocae Toro, KaK onHCbiBaeTCs npouBexaHHe CjiHBeHa b Havane XIX b. h ero ToproBbie cbh jm 
c Banaxaefl h EpamoBoiu, aaeTCH nonoiKenae 3Toro ropoaa bo BpeMS h, b oco6eHnocTH, cefliac 
«e  nocjie 0 K 0 n 4 a iin a  p y c c K O -T y p e u K o ft  B o iiH b i 1828 — 1829 rr. rio B O cn o M H H a iiH H M  M B a H a  Cejm- 
MHHCKoro yKa3biBaioTCJi oôcTOHTeabCTBa, b kotopw x npoH3omaa 3ta 3.wnrpannsi b Bajiaxmo.

H a ocHOBanHH aoKyMenTOB, 6 o / ib iu e ii nacTbio He0ny6aHK0BaHHbix, aBTop yKa3biBaeT 
MedHOCTH, b KOTopbix no6biBajin ropoacaHe CaHBeHa Ha CBoeM n y ™  no BaaaxHH, hkcjio SMHrpa- 
poBaBuiHX c e M e ftc TB  h ropoaa, rae ohh o 6 o c n o B a n n c b .

OnHCbiBaeTCH 3aTeM nonwTKa c.ihbciihob ocnoBaTb HOBoe noceaemie b Be pace 6jih3 r. Flao- 
eUITH, n O fl H33BaHHeM HoBblft C iiubch.

H a  ocH O B e o n y ô a H K O B a m io r o  a O K y M e n T a a b H o r o  M a T e p a a n a , a TaK îK e  h  H e H 3 B ecTH b ix  a o  
cm x n o p  aoK yM enT O B , yKa3biBaioTC>i npHHHHbi, n o  k o t o p m m  h m  He y a a n o c b  0C H 0B aTb 3 t o  n o c e -  
aeH H e. H r o 6 b i  n e  O K asaT bca  b n oa ow eH H H  6apm H H H bix KpeCTbaH H O B oro Baaaejibua B e p a c b i  — 
6 a p o H a  C a K e n a p a e , cn H B em ib i riOKHuyjiH 3Ty M ecT H ocT b  h  060CH0BaaHCb b IL n o e n iT a x , E p a n a e ,  
B y x a p e c ïe  h  b a p y r w x  r o p o a a x  B aaaxH H .

L’ IMMIGRATION DES BULGARES DE SLIVÈNE EN VALACHIE, EN 1830

(  Résumé)

L’immigration en Valachie des habitants de la ville de Slivène, dès la conclusion de 
la paix d’Adrianople, constitue un épisode important de la grande émigration bulgare qui a 
eu lieu pendant et après la guerre russo-turque de 1829. Cette épisode mit très bien en 
évidence les contradictions de classe de la société bulgare et roumaine, la communauté d’in­
térêts économiques des classes dominantes de la Turquie, la Russie et la Valachie, aussi bien 
que leur tendence à s’assurer un nombre aussi grand que possible de travailleurs qu’ ils puissent 
exploiter à leur guise.

Après une description concernant l’épanouissement de Slivène au commencement 
du X I X ,,lne siècle et de ses relations commerciales avec la Valachie et avec Braçov, l’ouvrage 
expose la situation de la ville pendant et surtout immédiatement après la fin de la guerre 
russo-turque de 1828 — 1829. On présente, en partant des souvenirs d’ Ivan Séliminski, les 
circonstances de cette immigration en Valachie.

Fondé sur des documents pour la plupart inédits, l’auteur indique les points de passage 
des Slivénois en Valachie, le nombre des familles immigrées et les villes où celle-ci se sont 
établies.

On relate ensuite la tentative des Slivénois de fonder près de Ploïeçti, à Béréasa, 
un nouvel habitat nommé « La Nouvelle Slivène ». Mettant à profit des documents publiés 
ainsi que des inédits, l’auteur expose les causes pour lesquelles cette tentative a échoué: 
pour ne pas devenir les serfs du nouveau propriétaire de Béréasa, le baron Sakélarié, les 
Slivénois ont quitté leur bourgade et se sont établis à Ploïesti, Braïla, Bucarest et en d’autres 
villes de la Valachie.
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